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Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
“Saturn”. We are sure that our de-
vices will become essential and re-
liable assistance in your house-
keeping.

Avoid extreme temperature chang-
es.

Rapid temperature change (e.g.
when the unit is moved from freez-
ing temperature to a warm room)
may cause condensation inside the
unit and a malfunction when it is
switched on. In this case leave the
unit at room temperature for at
least 1.5 hours before switching it
on. If the unit has been in transit,
leave it indoors for at least 1.5
hours before starting operation.

For the purpose of using and main-
taining the kitchen scale, please
read this instruction completely be-
fore operating.

KEY FUNCTIONS

e T key: Power on, Power off

e UNIT key: Unit change (g/Ib/oz/kg)
e Tare

e Time

BEFORE OPERATION

e Take out the scale, and open up the
battery cover, install the batteries to the
battery compartment.

e Put the scale on a flat table, and en-
sure it steady.

WEIGHTING STEP
1. Press the “T” key to show you HELLO
comlnﬂ back to “0".

. en you press the key of “UNIT”,
you Can Change \\gll “OZ” Hkgﬂ IlIb!I
3. Under the weight state you could put
the food on the metal directly. The
weight will appear on the display.
4. Put the container on the metal, the
LCD will show the weight of container.

Press the key of "TARE”, LCD shows zero.

Clear the weight of the container, then
put the food into container, the weight
will appear on the display.

5. To turn off scales push the “T” key
again.

ADJUSTING CLOCK

Under the weight state, long time
pressing “time” to adjust the time, the
digit will be flashing, then press “time”
to choose the time you are setting, last
pressing “T" to confirm.

ERROR DISPLAY INTRODUCTION

e When the scale is over loaded, the

“EEEE” will appear on the display.

e When the screen shows “LO”, it means

that there is a power shortage; please

g?ange the batteries as soon as possi-
e.

USING AND INSTALLING THE BAT-
TERIES

e Use 1pc lithium battery CR2032.

e When change the batteries, please
open the battery cover on the back, put
1 lithium batteries in the battery case
(make the positive poles towards), then
close the battery cover tight.

USING AND CARE

e Always put the scale on a clean and
flat table.

e The max. weight the scale can handle
is 5000 g, which included the weight
before tare.

e To ensure the life of the scale, do not
put the scale under wet, hot & cold con-
ditions.

e The product is a high precision elec-
tronic weighing apparatus. Therefore,
do not Fress or drop the scale otherwise
the scale can be easily damaged.

e If the scale surface is dirty, please
clean the scale with soft cloth, neither
use any chemical detergent and don't
allow water to get inside the scale.

e The product is for small goods weigh-
ing only, do not use for legal trade.

If the result apﬂears improperly,
please check about whether the batter-
les and the touching point contact well.
Replace with new battery if used for a
long time already, then try again.
-Service life - 3 years.

-Before putting into operation shelf life
is unlimited.

SPECIFICATIONS

Capacity: 2g-5000 g
Show numerlcal value: 1g
Battery: 1xCR2032
Lithium

Work temperature: 5-60°C
Display usage: LCD show, 4 units
Net weight: 0.45kg
Gross weight: 0.50 kg
SET

Kitchen Scales

Instruction Manual with
Warranty Book 1
Package 1



ENVIRONMENT
FRIENDLY DISPOSAL
You can help protect the
environment!
Please remember to re-
ﬁpe%t ‘the local regulations:
and in
— the non-working electrical
equipment to an appropriate waste dis-
posal centre.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and de-
sign of goods.

RU|

KYXOHHbIE BECbI

YBa)xaeMbii noKkynarenb!
MosppaBnsem Bac c npuobpereHnem
usgenusi Toprosoi Mmapkum “‘Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO Hawu wuspenus
CTaHYT BEpPHbIMMU U HaAEXHbIMU MO~
MouwHMKaMu B Bawem pomawHeM
xo3naicTBe.

He nopBepraiire yCTpouicTBO pe3Kum
nepenagamM TteMmneparyp. Pe3kas
cMeHa Temnepartypbl (Hanpumep,
BHeceHne yCTpoicTBa C Mopo3a B
Ternsioe nomMewjeHne) MOXKeT Bbl-
3BaTb KOHAEHCaUWIo BJlarn BHYTPH
yCTpo#hcTBa M HapywuTb ero pabo-
TOCMOCOBGHOCTL MNpU  BKJIIOYEHHH.
YcTpo#AcTBO A[O/HKHO OTCTOATHLCA B
TernJioMm rnomMewjeHnn He MeHee 1,5
yacoB. BBoag ycTpoiicTtBa B 3KcCriya-
Taymio  nocse  TpPaHCNOPTUPOBKH
npou3sBoAgnTb He paHee, 4YeM 4yepes3
1,5 yaca nocsne BHeceHHs1 ero B rno-
MelyeHne.

Nepea nepBbiM UCMNOSIb30BaHUEM
YCTPOUCTBA BHMUMATENIbHO MpoOuMn-
TaiiTe AaHHYK MHCTPYKLMIO MO 3KC-
nJyatauumm.

®YHKLMNOHAJNIbHbLIE KHOMKAU

= KHonka T: Power on (BknioueHwne),
Power off (BbikntoueHune)

= KHonka UNIT (eauvHuubl namepeHus):
nepeknyatenb  €4MHUL  U3MepeHus
(r/dyHTbI/YHUNK/KT)

= Tapa

= Bpems

NEPEQ SKCNJTYATALUEN

= /i3BnekuTte BECbl M3 YMNaKOBKW, OT-
KpoWnTe oTcek ans 6atapeek, yctaHOBUTE
6aTtapeiiky B OTCeK.

= MocTaBbTe BeCbl Ha POBHYK MOBEPX-
HOCTb W y6eauTecb, YTO OHWU CTOAT
YyCTONUMBO Ha NMOBEPXHOCTMU.

B3BELUMBAHMUE

1. Haxmute KHOMKY BK/OYe-
HUsI/BbIkOYeHUs “T” aons BK/OYEHUS
yCTpoucTBa. MosaBuTcs HaAnNuCb

«HELLO», nocne 4yero Ha 3KkpaHe 0T06-
pasutca nHamkaums “0”

2. B pexwume B3BewMBaHUSA HaXMuTe
kHonky “UNIT”. Bbl MoxeTe BblbpaTb
eanHNLbI B3BeLUMBaHUS:
r/dyHTbI/YHUMUN/KT.

3. B pexume B3BELUMBAHUS MONOXUTE
NpoAYyKTbl HenocpeACTBEHHO Ha BecChl.
Ha aucnnee otobpasutca Bec Npoayk-
TOB.

4. B pexume B3BelMBaHWUS MOCTaBbTe
e€MKOCTb Ha Becbl, Ha XK-gucnnee
oTobpa3nTcs BeC AaHHOW EMKOCTU.
OuncTMTE 3KpaH AMCMes, HaXaB KHOM-
Ky “TARE”, Ha XK-ancnnee otobpasuntcs
“0”. NMoMecTuUTe NpoayKTbl B €MKOCTb —
Ha aucnnee oTobpasuTcsa BeC NpoAykK-
TOB.

5. [Ona BbIK/KYEHUS HAXMUTE nMo-
BTOPHO KHoOMKy “T”.

HACTPOUKA YACOB

B pexuMme B3BelWMBaHUSA, HaxuMmanuTe u
YAEpXKMUBaiTe ANUTENIbHOE BPEMSI KHOM-
Ky “time” (Bpemsa). Byaet muratb undpa.
Haxmnte KHonky “time” ans yctaHoBKM
BpPEMEHMN, nocsae 4yero Haxmute “T" aong
NOATBEPXAEHMS.

OTOBPAXEHME KOAOA OLUMNBKWU HA
AWUCNJIEE

= Ecnn Becbl neperpyxeHbl, Ha Aucnsee
nosiBuTCA Hagnucb “EEEE".

= Ecnu Ha awucninee otobpasutcs “LO”,
3TO O3HayaeT, yTo 6aTapeilku paspsau-
JINCb U UX CneayeT 3aMeHUTb.

YKA3AHUA NO YCTAHOBKE U WUC-
NMOJZIb3OBAHUIO BATAPEEK

= Wcnonb3ylite nutmeBylo bHaTapeinky
CR2032.

* YT06bI 3aMeHnTb HaTapelike, oTkponTe
KpbIWKY OoTceka Ansa 6aTapeek ¢ obpart-
HOW CTOpPOHbI BECOB, BCTaBbTe Tyaa /M-
Tnesyto 6Hartapeliky (cobniogante no-
NSPHOCTL), W 3aTeM MNJIOTHO 3aKponTe
oTCeK.

COBETbl MO MCMNOJZIb3OBAHUIO U
yxony 3A BECAMU

= CTaBbTe BEeCbl Ha YUCTYIO W POBHYHO
NMOBEPXHOCTb.

= MakcuMarsbHbI BEC B3BELWWBaHUSA — 5
Kr, 3TO Bec 6e3 Tapbl.

= Yt06bI BECbI CAYXWAW  AOAM0 U
HaAEXHOo, He UCMONb3YITe N He XpaHuTe
BECbl B MOMELLEHUSAX C BbICOKOM BRax-
HOCTbIO, @ TakKXe B YCNOBUSAX C MOBbI-
WEeHHbIM WM MNOHMXEHHbIM TeMmnepa-
TYPHbIM PEXMMOM.



= [poAYyKT OTHOCMTCA K rpynne 3nek-
TPOHHbIX YCTPOWCTB BbICOKON TOYHOCTH,
MO3TOMY HeXenaTenbHO Ha HUX CUJIbHO
LaBUTb WM pOHATb. B mpoTvBHOM chny-
Yyae BeCbl MOryT Ierko BbIUTU U3 CTPOS.

* ECnn NOBEpXHOCTb BECOB 3arpsA3Hu-
nacb, 04YUCTUTE ee MArKOoM TKaHbl. He
NCMNONb3yNTE XUMUYECKME OUYUCTUTENU U
cneauTte, 4yTobbl BOAa He nonana BHYTPb
YCTpOWCTBa.

* Becbl npeAHasHayeHbl TOMbLKO ANA
6bITOBOrO MPUMEHEHUS.

= Ecnn Becbl MNOKasblBalOT HEKOppeKT-
Hbli BeC, MNpoBepbTe MNPaBUILHOCTb
yctaHoBkn 6artapelikm B oTceke. Ecnm
baTapeika ncnonb3oBanucb AnuTeNnbHOe
BpeMsi, 3aMeHuUTe ee U MNOBTOpUTE MNpo-
ueaypy B3BewuBaHusa. Mpu Heobxoaum-
MOCTW, 06paTuTecb B aBTOPM30BAHHBI
CEPBUCHbIN LEeHTp Ana KBanupuumpo-
BAHHOroO OCMOTPa W peMOoHTa.

-Cpok cnyx6bl - 3 roga.

-[l0 BBeAeHMA B 3KCNyaTaumio CpoK
XpaHeHWNs1 HeorpaHUYeH.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

MakcuManbHbIN BeC: 5 kr
papaums: ir
BaTapeliku: 1 nutunesas

6aTapeika CR2032

[OnanasoH pabouen

TemMneparTypbl: 5°C - 60°C
Oucnnen: XK, 4 eanHuubl uaMepeHus
Beca

Bec HeTTO: 0.45 «kr
Bec 6pyTTO: 0.50 kr
KOMNJEKTALMA

KyXOHHbIe BeChbl 1

VMHCTpYKUMA No sKkcnyataunm ¢
rapaHTUNHbBIM TaJIOHOM
YnakoBka 1

Be3onacHOCTb OKpy>kalo-
wen cpeabl. Yrunusauusa
Bbl MOXeTe noMoyb B OXpaHe
OKpYyXatoLlen cpeabi!
. Moxxanyucra, cobnwoganTe
MeCTHble npaBwna: nepepa-
BanTe HepaboTalollee 3snekTpuyeckoe
obopyaoBaHme B  COOTBETCTBYHOLMMN
LLeHTp YyTUAN3aumMm 0TXOAO0B.

MpousBoauTenb ocTaBnseT 3a cobou
npaBso BHOCUTb MU3MEHEHUA B Tex-
HUYECKME XapaKTEPUCTUKU U AN3alH
nsaenvnn.

UA
KYXOHHI BATU

LlaHoBHMMI nokynuto!

Bitaemo Bac 3 npua6aHHaAM Bupo-6m
TOoprosoi mapku "Saturn". Mu Bnes-
HeHi, Wo Hawi BMpo6u CTaHyTb Bip-
HUMK | HagiMHMMKU NOMiIYHMKaMu
BawoMy gOMaWHbOMY FrOCNoOAapcCTBIi.

He nippaBaiiTe npucTpin piskum ne-
penanam TemnepaTtyp. Piska 3MiHa
TemnepaTtypm (Hanpuknaa, BHecCeH-
HA MPUCTPOKO 3 MOpPO3y B Tensne
NPUMILLLEHHA) MOXXe  BMUKJIMKaTH
KOHAEHcauilo BOJIOrM  BCepeauHi
MPUCTPOIO Ta NMOPYLWIWUTU KOro npa-
ue3aaTHICTb Npu BMMKaHHI. lMpucr-
piA NOBUHEH BIACTOATUCA B TEMJIOMY
npuMilleHHi He MeHwe Hix 1,5 ro-
AWHN.

BBeneHHA npucTporo B eKcrJyarta-
uito nicnsa TPAHCMOPTYBAHHS
Npo-BOAMTU HEe paHile, HDK _uepes
1,5 roaMHM nicna BHeCEHHs WOoro B
NPpUMILLLEHHSA.

Mepea nepwnM  BUKOPUCTaAHHAM
MPUCTPOIO YBAXXHO NpouuTailTe aaHy
iHCTPYKUiO 3 ekcnyaTtauii.

®YHKUIOHAJIbHI KHOMKW

= KHonka T: Power on (BMukaHHs),
Power off (BuMnKaHHS).

= KHonka UNIT (oauHuui  BuUMipto-
BaHb-HA): NepeMmKay OAWHULb. BUMiI-
ptoBaHHA(r/DYyHTU/yHUii/Kr).

= Tapa

= Yac

MEPEA EKCMJTYATALIEIO

= BUMAMIiTb Barn 3 ynakoBKW, Bigkpuite
BiZCik ans 6aTapeilok, BCTaHOBITb 6aTa-
penky B BiACiK.

» [locTaBTe Baruv Ha rnagky noBepXHIO i
nepekoHamTecs, WO BOHW CTOSATb CTIilKO
Ha NOBEpPXHi.

3BAXXYBAHHA

1. HaTucHiTb KHOMKY BMUKaH-
HS/BUMMKaHHA "T" AN BMUKaHHS Baris.
3'aButbcsa Hanuc «HELLO», nicnsa uvoro
!'*8" ekpaHi Binobpasntbcs iHAMKauis

2. Y pexuMmi 3BaxyBaHHS HaTUCHITb
kHonky "UNIT". Bu MoxeTe BubpaTtun
OAMHWULI 3BaXxyBaHHSA: I/ DYHTU/yHUiI/Kr.
3. Y pexuMmi 3BaxyBaHHS MOKNAAITb
npoayktn 6esnocepeAHbO Ha Barn. Ha
avcnnei Binobpa3snTbCca Bara NnpoayKTiB.
4. Y pexuMi 3BaxyBaHHS MOCTaBTE EM-
HicTb Ha Baru, Ha PK-aucnnei Bigobpa-
3UTbCS Bara faHoi EMHOCTI.

OuncTiTb ekpaH aucnnes, HaTUCHYBLUM



kHonky "TARE", Ha PK-aucnnei Bigo-
6pasutbca "0". ToMicTiTb NpoayKTW B
EMHICTb - Ha aucnnei BinobpasuTbea
Bara npoaykKTiB. )

5. [na BUMKHEHHS HATWUCHiITb MOBTOPHO
KHoMnKy "T".

HANALWUTYBAHHSA YACY

Y pexuMi 3BaxyBaHHs, HATWUCHITb |
TPUMYWNTE TPUBaANWUN Yac KHomnky "time"
zlqac) Ex,u.e 6nmmaTm umdpa. HaTUCHITL
KHOMKy "time" Ans BCTAHOBNIEHHSA 4acy,
nicns 4oro HaTucHiTe "T" gns niaTeep-
JXKEHHS.

BIAOBPAXXEHHA KOAA MNMOMWIIKU
HA AUCIMJIEI

] ﬂKuJ,o Baru nepeBaHTaerl Ha aucn-
nei 3'aButbcs Hanuc "EEEE".

= AKWo Ha gucnnei Bl,qoﬁpaBVITbCﬂ "LO",
Lle 0o3Ha4vae, Wwo bHataperikm pospsanan-
cs i X cnig 3aMiHnTK.

BKA3IBKW MO YCTAHQBUI TA BMU-
KOPUCTAHHIO BATAPENOK

= Bukopucrtosyinte 1 nitieBy 6aTapeiky
CR2032.

* LUlo6 3aMiHUTH 6aT6pe|/||<y, BiKpuiTe
KpULWKy BiACIKY Ans 6aTaperok 3i 3BO-
poTHoro 6oky Tepesis, BCTaBTe Tyau 1
nitiesy 6aTapeinky (LI.OTpVIMYVITECFl no-
NAPHOCTI), a MnoTiM WiIbHO 3aKkpuiTe
BiACIK.

NOPAAM LLOAO BUKOPUCTAHHSA TA
aornany 3A BArAMum

= CraBTe Baru Ha 4uUCTy i piBHYy nosep-
XHIO.

= MakcuMmanbHa Bara 3BaxyBaHHA - 5
Kr, ue Bara 6e3 Tapu.

. LLl,o6 Bary CAyXuiu A0Bro i HapinHo,
HE BWKOPUCTOBYMTE Ta He 36ep|raMTe
Barv B MpUMILLEHHAX 3 BMCOKOK BOJIOri-
CTIO, @ TakoX B yMOBax 3 MiABULLEHUM
abo 3HMXEHUM TemnepaTypHUM pexu-
MOM.

= [IpoAYyKT BiAHOCUTLCS A0 TFPynu enek-
TPOHHUX MPUCTPOIB BUCOKOI TOYHOCTI,
TOMY HebaXkaHO Ha HUX CUIbHO TUCHYTU
abo Bnyckatu. B iHWOMY BunNaaky Baru
MOXYTb NI€rKO BUITKW 3 flaay.

* SIKWO rnoBepxHsi Baris 3abpyaHunacs,
OYMCTITb il M'AKOI0 TKaHWHOW. He BMKO-
PUCTOBYMTE XiMiYHi ouumwyBadi i cTexTe,
wob BoAa He nonana BCepeauHy npu-
CTpOto.

= Baru npusHayveHi nuwe ans nobyto-
BOr0 BUKOPUCTAHHS.

* AKWO BarM MOKasylTb HEKOPEKTHY
Bary, rnepesipTe NpaBW/IbHICTb BCTAHOB-
NeHHa 6arapei y Biaciky. fAkwo 6aTa-
peiika BMKOPWUCTOBYBanacb TpuBanum
yac, 3aMiHiTb i i MOBTOPITb MNpoueaypy
3Ba)KYBaHH9|. Mpu HeobxiaHOCTI, 3Bep-

HITbCS OO0 aBTOPM30BaHOMO CEPBiICHOIO
LeHTpY 3a KBanidikoBaHMM Ornsaom Ta
PEMOHTOM.

L] TepMiH cnyx6u - 3 poku. [lo BBe-
OEeHHS B ekcnnyaTauito TepMiH
36epiraHHs HeobMexeHu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
MakcuManbHa Bara: 5 kr
pagauis: 1r
Bataperiku: 1 nitieBa
baTtapenka CR2032

[iana3oH poboyoi TeMnepaTtypu:
59C - 60°C

Oucnnen: PK, 4 oauHUUi BUMipOBaHHS
Barun

Bara HeTTO: 0.45 «kr
Bara 6pyTTO:! 0.50 kr
KOMIMJIEKTALIA

KyXxoHHi Baru 1

IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii
3 rapaHTiiHUM TafioHOM

YnakoBka 1
be3neka HaBKOJ/MIMLU-
HbOro . cepepoBuwia.
YTunisauisa

Bu MoxeTe pgonomortv B
OXOPOHi HaBKOJINLIHBLOIO
cepeposuwal
Byab nacka, AOTpUMYMNTECH
MICLEBMX MpaBwun: nepe-
— AaBanTe Henpautotoue
enekTpuyHe obniagHaHHA y BiANOBIAHMNA
LeHTp yTunisauii Biaxoais.
Bupo6Huk 3anuwae 3a co6oto npaBo
BHOCUTM 3MiHM B TexHIYHI xapakre-
PUCTUKM Ta An3aiiH BUpo6iB.

VIRTUVES SVARI

Cienijamais Pircejs!

Apsveicam _Jus, ka iegadajaties
musu preci “Saturn”. Mes esam
parliecinati, ka musu ierices bus
uzticigi un _uzticami paligi Jisu
majsaimnieciba.

Nepaklaujiet ierici straujam
temperatudras izmaipam. Strauja
temperatiras _maipa (pieméram,
ienesot ierici istaba no aukstuma)
var izraisit mitruma kondensaciju
ierices iekspusé un magzinat
iedarbibas_ efektivitati ieslégsanas
laika. Iericei jastajas silta vieta
vismaz 1,5 stundas. Ievadit ierici
ekspluatacua PpEc trani’portesanas
ne atrak par 1,5 stundas péc ta
ievietosanas telpa.



Pirms pirmas lietoSanas uzmanigi
izlasiet ekspluatacijas instrukciju.

FUNKCIJAS POGAS .

= ON/OFF/un taras svérSanas funkcija
§TARE): Power on (Ieslégts), Power off
Izslégts), Tare (taras svérsana).

= Ar slédzi pie nodalijuma baterijam
izvélieties mérvienibu: g/oz/Ib/kg.

PIRMS EKSPLUATACIJAS

= Iznemiet svarus no iepakojuma,
atveriet bateriju nodalijumu, ievietojiet
baterijas nodalijuma.

» Novietojiet svarus uz lidzenas virsmas
un parliecinieties, ka tie stav stabili.

SVERSANA

6. Uzspiediet pogu ieslégt/izslegt
“ON/OFF”, lai ieslégtu svarus, uz
ekrana paradisies 0.00” péc divam
sekundém.

7.Ar sledzi no aizmugures puses
izvélieties mérvienibas: “grami”,
“uncijas”, “marcinas”, “kilogrami”.
8.Svérsanas pozicija nolieciet trauku uz
svariem, LCD-displeja attélosies Si
trauka svars. .
9.Notiriet displeja ekranu, nospiezot
pogu “TARE"”, LCD-displeja tiks paradits
*0”. P€c tam ieberiet produktus trauka -
displeja att€losies svéramo produktu
svars. SvérSanai var izmantot stikla
trauku vai trauku no cita materiala.

10. Ierices izslégsanai vElreiz
nospiediet pogu “ON/OFF “.

KLUDU ATTELOSANA DISPLEJA
= Ja svari ir parslogoti, displeja paradas
uzraksts “EEEE".

= Ja displeja attélosies “”, tas

nozime, ka baterijas ir izladétas un tos
janomaina péc iespéjas atrak.

BATERIJU IEVIETOSANA

= Izmantojiet 3 AAA baterijas.

= Lai nomainitu baterijas, atveriet
nodalijuma vaku no svaru aizmugures
Buses, ievietojiet taja 3 gab. AAA
aterijas ievérojiet  polaritati) un
aizveriet nodalijumu.

PADOMI LIETOSANAI UN KOPSANAI
= Novietojiet svarus uz tiras un lidzenas
galda virsmas.

= Maksimala svaru svérsana- 5 Kg.

= Lai svari darbotos ilgi un uzticami,
nelietojiet un neglabajiet tos telpas ar
augstu  mitruma lIimeni, ka an
paaugstinata vai samazinata
temperatiiras rezima apstakl|os.

= Produkts pieder augstas precizitates

elektronisko ieri¢u grupai, tapéc nav
vélams stipri spiest uz tiem vai izmest
to no rokam. Pretéja gadijuma svarus
var viegli sabojat.

= Ja svaru virsme ir netira, notiriet to ar
mikstu draninu. Ir aizliegta kimisko
lidzek|u lietoSana un Gdens iek|0%ana
svaru iekSpusé.

* Svari ir paredzéti lietoSanai tikai
sadzives nolukos.

= Ja svari rada nepareizo svaru,
japarbauda, vai baterijas ir labi
ievietotas nodalijuma. Ja baterijas bija
izmantotas ilgu laiku, nomainiet un
atkartojiet sveérsanas proceddru. Ja svari
nedarbojas, sazinieties autirizéta servisa
centra remontam.

-Kalposanas - 3 gadi.

-Pirms ieviesanas deriguma termins ir
neierobezots.

TEHNISKAIS RAKSTUROJUMS

Maksimalais svars 5 kg
Gradacija 1lg
Baterijas 1 gab. veids

AAA
Temperatiras diapozons 5°C - 60°C

Displejs LCD, 4 svaru
meérvienibas

Neto svars: 0,45 kg

Bruto svars: 0,50 kg

KOMPLEKTACIJA

Svari 1

Ekspluatacijas instrukcija 1

Iepakojums 1
APKARTEJAS VIDES
AIZSARDZIBA.
UTILIZACIJA

Jus varat palidzet apkartéjas

vides aizsardziba! Ladzu,
_ novérojiet vietéjus

._hoteikumus: _ nepienacigas
nokalpojusas elektroiekartas janogada
piemerota atkritumu utilizéSanas centra.
Razotajs patur tiesibas mainit
produkta tehniskus datus un
dizainu.

VIRTUVINES SVARSTYKLES

Gerbiamas pirkéjau!

Sveikiname Jus jsigijus prekinio
zenklo_,Saturn™ gaminji. Esame tikri,
kad musy gaminiai taps istikimais ir
patikimais pagalbininkais Jusy
namuose.



Stenkités, kad prietaisas nepatirty
staigiy temperatiiros svyravimy.

Dél sta:g:os temperatiros kaitos
(pvz., prietaiso_inesimas is Salcio j
siltg patalpi irenginio viduje gali
susikaupti kondensato drégme ir
pazelstl Jjo darbinguma _ijungiant.
Prietaisas turi astovéti siltoje
patalpoje ne maziau kaip 1,5 val.
Eksploatuoti prietaisa po
transportavimo galima pradet: ne
anksciau negu praéjus 1,5 val. po
inesimo | patalpa.

Prie naudodami prietaisg pirma Kkarta
idémiai perskaitykite Sig naudojimo
instrukcija.

FUNKCINIAI MYGTUKAI

= ON/OFF/ir taros svérimo funkcija
TARE): Power on (ljungta), Power off
ISJungta), Tare (Taros svérimas).

= Jungikliu, esancCiu Salia skyrelio
elementams, pasirinkite matavimo
vienetus: g/uncuos/svaran/knlogramal

PRIES NAUDODAMI

» ISimkite svarstykles iS pakuotés,
atidarykite skyrelj elementams, jdékite
elementus | skyrelj.

= Pastatykite ~svarstykles ant lygaus
pavirsiaus ir sitikinkite, kad jos tvirtai
stovi.

SVERIMAS
11. Paspauskite jjungimo/isjungimo
mygtukg ,ON/OFF", kad jjungtuméte
svarstykles, ekrane po 2 sekundziy
atsiras ,0.00".
12. Kitoje svarstykllq puséje esanciu
Junglkllu pasirinkite matavimo vienetus:
,,Eramal Luncijos", Lsvarai®,
% |Iograma|

. Sverimo padétyje uzdékite indg
ant svarstykliy,  skystuyjy  kristaly
ekranas parodys sio indo svorj.
14. Nuvalykite ekrana, nuspausdami
mygtuka ,TARE", ekrane matysis ,0". Po
to jberkite | mda produkty - ekrane
pasirodys sveriamy produkty svoris.
Sverimui  galima naudoti stiklinj arba
kitos medZiagos inda.
15. Norédami iSjungti dar kartg
nuspauskite mygtukq ~ON/OFF".

KLAIDOS RODYMAS EKRANE

= Jei ant svarstykliy uzdetas per didelis
svoris, ekrane atsiras uzrasas ,,EEEi

= Jei ekrane atsiras uzrasas ,, ",
vadinasi, elementai iSsikrove ir juos
reikia kuo greiciau pakeisti.

ELEMENT DEJIMAS

= Naudokite tris AAA tipo elementus.

* Norédami pakeisti elementus,
atidarykite elementy skyrelio dangt[
kitoje svarstykliy puséje, idekite | ji 3
vnt. AAA tipo elementus (stebekite
poliskuma) ir po to gerai uzdarykite
skyrelj.

NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS
PATARIMAI
» Dékite svarstykles ant Svaraus ir
lygaus stalo.
= Maksimalus svoris - 5 kg.
» Kad svarstyklés ilgai ir patikimai
tarnauty, nenaudokite ir nelaikykite
svarstykliy padidinto drégnumo
patalpose, o taip pat aukStoje arba
zemoje temperaturoje.
* Produktas priklauso auksto tikslumo
elektroniniy prietaisy grupei, todél jj
nereikéty stipriai spausti ar metyti.
Prlesmgu atveju, svarstykles gali lengvai
suge5|

Jei svarstykliy pavirsius
susipurvino, nuvalykite ~ ji minkstu
skuduréliu. Draudziama naudoti
cheminius valiklius |r leisti vandeniui
patekti | svarstykliy vi
= Svarstyklés skirtos naudoti tik buityje.
= Jei svarstyklés rodo neteisingg svorj,
patikrinkite, ar elementai gerai jdéti |
skyreli. Jel elementai naudojami ilgg
laika, pakeiskite juos ir pakartokite
sverimg. Jei svarstyklés neveikia,
kreipkites | autorizuota aptarnavimo
centrg taisymui.
-Naudojimo trukmé - 3 metai.
-Pries tinkamumo laikas ivedimo yra
neribotas.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
Maksimalus svoris 5 kg

Gradavimas 1g

Elementai 1 vnt. AAA tipo

Temperatiros 5°C - 60°C

diapazonas

Ekranas Skystuyjy kristaly, 4
svorio matavimo
vienetai

Grynasis svoris: 0,45 kg

Bendras svoris: 0,50 kg

KOMPLEKTAVIMAS
Svarstyklés
Naudojimo instrukcija
Pakuote



Aplinkosauga. Utilizacija
Jus g!(allte padéti saugoti
aplin
Prasome laikytis  vietiniy
talsykkllq okt priduokite
neveikiancia elektros jrangg
— atitinkama atl |eE

utilizavimo centra.

Gamintojas pasilieka teise keisti
technines charakteristikas ir
gaminio dizaina.

KOOGIKAAL

Austatud ostja!

Onnitleme Teid kaubamargi
~Saturn™ toote soetamise puhul.
Oleme kindlad, et meie toode saab
olema Teie koduses majapidamises
ustav ja usaldusvdidrne.

Arge laske seadet Jjérsu
temperatuuri kéikumise alla. Jarsk
temperatuurivahetus (néiteks tuues
seadme kiilmast sooja ruumi) voib
viia seadme sisemise
kondenseerumiseni ja rikkuda selle
téoovoimekust sisseliilitamisel.
Seade peab seisma soojas ruumis
mitte vahem kui 1,5 tundi. Seadme
kasutusele votmine pédrast
transporteerimist ei tohi toimuda
enne, kui 1,5 tundi pérast selle
ruumi toomlst

Enne esimest kasutamist Iugege
lt_é.a'lt;l.elepanelikult kdesolev kasutusjuhend
abi.

FUNKTSIOONINUPUD
= ON/OFF/ ja taara kaalumisfunktsioon
(TARE): Power on (Sisse lulitatud),
Power off (Valja lulitatud), Tare (taara
kaalumlne)

»g/unts/nael/kilogramm®, mis asub
akupesa korval.

ENNE KASUTAMIST
= Eemaldage pakendist, avage
akupesa ja sisestage patareid.

= Asetage kaal tasasele pinnale ja
veenduge et see on stabiilselt
paigutatud.

KAALUMINE

16. Vajutage sisse/valjalllitusnupule
~ON/OFF" selleks,et kaal sisse lilitada,
ekraanile ilmub 2 sekundi parast ,,0.00"
17. Ldulititega kaalu tagakuIJeI vali e
mootihik: ~grammid®, Luntsi
,haelad", ,,kilogrammld“

18. Kaalumisasendis pange kaalule
ﬁnulm, LCD-ekraanile ilmub selle anuma
aal.

19. . Puhastage ekraan, vajutades
nupule ,TARE", LCD-ekraanile ilmub ,0".
Seejarel lisage tooted

anumasse-ekraanile ilmub kaalutavate
toiduainete kaal. Kaalumiseks voib
kasutada klaasist v6i muust materjalist
anumat.

20. Kaalu valjaltlitamiseks vajutage
uuesti nupule ,,ON/OFF".

VIGADE ILMUMINE EKRAANILE
Kui kaal on Ulekoormatu ilmub
ekraanlle kiri ,EEEE".

= Kui ekraanile ilmub * H "

tahendab see, et saavad tlhjaks nlng
need on vaJavad valjavahetamist nii
kiiresti, kui voimalik.

PATAREIDE PAIGALDAMINE

= Kasutage kolme AAA patareid.

= Et patareisid vahetada, avage
patareipesa kaas kaalu tagakiljel,
pange sinna 3 AAA patareid
(jalgigepolaarsust) ja seejarel sulgege
pesa tihedalt.

SOOVITUSED KASUTAMISEKS JA
HOOLDUSEKS

= .Pange kaalud puhtale ja tasasele
lauapinnale.

* Maksimaalne kaalumiskaal - 5kg.

= Et kaalud todtaksid kaua ja
usaldusvaarselt, arge kasutage ega
hoidke kaalu korge niiskusega ruumides,
samuti ka kdrgenenud voi

* madaldunu temperatuurireziimi
tingimustes.

= Toode kuulub kdrge tépsusega
elektriseadmete hulka, mistottu pole
soovitatav seda tugevalt liitia ega maha
pillata. Vastasel juhul v8ib kaal kergesti
tookorrast valja minna.

. Kui kaalu pind on must,
puhastage seda pehme lapiga. Keelatud
kasutada keemilisi

Euhastusvahendeld ja vee sattumine
aalu sisse.

= Kaal mdeldud ainult  koduseks
kasutamiseks.

= Kui kaal naitab ebadiget kaalu,
kontrollige, kas patareid on korralikult
Eessa paigaldatud. Kui patareisid on
asutatud pikka aega, vahetage need
valja ja korrake kaalumisprotseduuri.
Kui kaal ikka ei todta, poorduge
autoriseeritud teeninduskeskusesse
remonti.

-Kasutusaeg - 3 aastat.

-Enne kasutuselevottu sailivusaeg on
piiramatu.



TEHNILINE ISELOOMUSTUS

Maksimaalkaal 5 kg
Gradatsioon 1g
Patareid 1 tk tuucp AAA
Temperatuurivahemik 5°C - 60°C
Ekraan LCD,
kaaluhikut
Netokaal: 0,45 kg
Kogukaal: 0,50 kg
KOMPLEKTIS
Kaal 1
Kasutusjuhend 1
Pakend 1
KESKKONNAOHUTUS.
UTILISEERIMINE.
Te voite aidata kaitsta Teid
Uimbritsevat keskkonda!
Palun jargi kohalikke
eeskirju: and e mittetdotav
elektriline seade vastavasse
jaatmekaitluskeskusesse.
|

Tootja jatab endale diguse viia sisse
muutuseid tehnilistes joontes ja
toote disainis.

KZ
ACYW TAPA3bIChI

Kypmerri carbin anywebli!

Cizgi "Saturn” caypa MapkacbiHbIH
6yVibIMbIH  caTbin anybiHbI36eH
KYTTbIKTaliMbI3. Bi3giH
6yiibiMaapbiMbl3  CizgiH  yiA  wa-
pyawbl/IbIFbIHbI3A4a agan apl ceHimpgi
KeMeKLi 6os1aTbIHAbIFbIHA ce-
HIiMAiMi3.

KypbinfbiHbl TemneparypaHblH KypT
e3repyiHeH KopfaHbi3. Temnepary-
PaHbIH KypT e3repyi (Mbicasbl,
KYPbIZIFbIHbI  as134aH JKbI/bl aliFa
KIprizy) KypbuiFbl iwWiHAge bliFan
KOHAEeHcauMsICbIH TYAbIPbIN, OHbI
KOCKaH Ke3/le, ¥CYMbIC Kabinerrinirin
6y3ybl MYMKIH. KypblaFbl Kblsibl
sanpaa keminge 1,5 carar Typybl THic.
KypbinfFeiubl TacbiMangayaaH KeiiH
Jcakira KiprisreH coH, kemiHpe 1,5
cararraH Ke#HiH KongaHbICKa eHrlsy-
re 6onapgsbl.

Kypbinsbiubl  6GipiHwWwi per KosgaHy
angbiHAa, ocbl naganaHy 6o#biHWa
HYCKay/bIKTbI MYKUAT OKbIN
WBIFBIHBI3.
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ATKAPbIMAbIK BATbIPMAJIAP

On (Kocy), Off (CeHaipy)
6aTb|pManapb|
= UNIT (enwey 6ipniktepi) 6aTtbipMachl:

enwey bHipnikTepiH (r/dyHT/yHUMS/Kr)
Ay bICTbIPbIN-KOCKbILL.

NANAANAHY ANAbIHAOA

* TapasblHbl KanTamMaZaH LWblFapbin,
b6aTapenkanapra apHanfaH 6enimai
awbiHbI3 ada, 6GaTapelikaHbl 6enimre
OpHaTbIHbI3.

= TapasblHbl Teric 6eTke opHaTbIM, OHbIH

beTkenge HblK TypFaHAbiFblHA  Ke3
XKETKI3iHi3.
TAPA3bIJIAY

1. KypbUiFblHbl KOCY YLWiH, KOCY/COHAipy
("ON/OFF”) 6aTblpMacbIH 6,aCbIH,bI3 Ownc-
nnemp,e «0» nanpga 6onagbl.
. ©nuwey 6|pn||<TepiH
g/(DYHT/YHLWIﬂ/KF) TaHgay ywiH, “UNIT”
aTprMaCbIH 6acbiHbI3.

blabICTbl  SMHEKKE  OpPHATbIHBI3 -
CK -Aucnnenae ocbl blAbICTbIH CanMaFbl
KepceTineai.

%lcnmsﬁms KATE KOAbIH KOPCE-

» Erep Tapasbl acbipa XxykTenreH 6onca,
ancnnevge “EEEE” »xasbacbl nanpa 60-
nagbl.

= Erep aucnnerige “LO” kepceTince, 6yn
6aTapenkanapabliH 3apsaabl Tay-
CbUIF@HAbIFbIH XXQHE onapabl aybICTbIpy
Kepek eKkeHAiriH 6ingipeai.

BATAPEUKAJIAPABLI OPHATY X>XOHE
NAVOAANTAHY BOWbIHLWIA HYCKAY-
AP

= CR2032
nanaanaHbIHbI3.
» BaTapeinkaHbl aybICTbIPy YLWiH, Ta-
pasblHblH apTKbl XXafblHAAFbI 6aTapeM-
kanap 6eniMiHiH KaknafblH albIHbI3 A3,
ofaH 6aTapeikaHbl canbin (I'IOJ'IﬂpﬂbIFbIH
CakTaHbi3), KeKiH 6enimMai TbIFbI3 XXa-
6bIHbI3.

TAPA3bIHbl MAWAAJIAHY _ )XXOHE
OFAH KYTIM )XACAY BOWMbIHLUA
KEHECTEP

= TapasblHbl Ta3a XoaHe Teric 6eTke op-
HaTbIHbI3.

= Tapasblnayra 6onaTblH €H Y/JKeH can-
MakK — 5 Kr.

= Tapasbl y3aK api CeHiMAI KbI3MeT eTyi
YWiH, OHbl  bUIFANAbIIbIFLI  XOFapbl,
coHAan-ak  TemnepaTypanblK  pexuMmi
XXOFapbl HeMece TOMeH >arFfanaa naw-
nanaHb6aHbI3 XXaHEe cakTaMaHbl3.

= BylibIM A2N4iri Xofapbl 31eKTPOHAbIK
KYpblFbliap KaTtapblHa xatagbl,

6aTapenkacbIH



COHAbIKTAH onapabl  KatTbl _b6acyra
Hemece Ky/iatyra 6Gonmangbl. Oitnece
Tapasbl OHal 6y3blbIN Kanybl MYMKiH.

* Erep Tapa3sblHblH 6eTi nacraHca, OHbl
XyMmcak wybepekneH Taszanan anblHbI3.
XUMUANblK ~— TasanarbllWTapabl  Nanaa-
NaH6aHbI3 KOHE KYpbUIFbl illiHe ¢y
oeTneyiH KagaranaHbi3.

* Tapasbl TeK TYPMbICTbIK KOSAaHbICKa
apHasnfaH.

= Erep Tapasbl  canMakTbl  AypbiC
Kepcetnece, 6aTapelikaHblH ~ 6enimae
AYPbIC OpHaTblyblH TekcepiHi3. Erep

baTapeiika y3aK YakblT KOJAaHblFaH
60si1ca, OHbl aybICTbIpbIN, Tapasblnayabl
KalTanaHbi3. KaxeTt 6onca, 6inikti ma-
MaHHbIH ~ Tekcepyi MeH )XeHAeyiHeH
eTKi3y YUWiH, aBTOpNaHAbIpblIFaH cep-
BUCTIK OpTasblKKa XYriHiHi3.

-Kbl3MeT Mep3iMi — 3 XblS.

-XXapamabinblk Mep3iMi  eHrizy AewiH

LIeKCi3.

TEXHUKAJIbIK CUNTATTAMAJIAP
EH >xoFapbl canmMak: 5 kr
pajauns: 1ir

Tasa canMarbl: 0.45 «kr
BpyTTO canmarbl: 0.50 kr
XXUbIHTbIKTANYbI

Acyi TapasbiCbl 1
MavipanaHy 6olibiHWa HYCKay/blK,
Keninagik TanoHbIMEH KOCa 1
Kantama

KOPLUAFAH OPTA KAVINCI3AIrI.
KOAErE XXAPATY

Ci3 KopLuaFaH OpTaHbl

A
N KOpFayFa KeMekrece
(3 anacobis! )

XKeprinikTi epexenepgi

OpblHAAYbIHbI3AbI 6TIHEMI3:!
XYMbIC iICTEMENTIH 31eKTp XababIKTbl
TUICTi KanablKTapAbl Kaaere xapaTty
OopTanblKTapblHa TancCbIpbIHbI3.

OHpipywi 6YMbIMHbIH TeXHUKanbIK
cunaTtraManapbl . MeH [Au3aiHblHa
e3repTyniep E€Hrisy KyKbiFblH ©3iHe
Kanabipaabl.
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€Z
VAZENI ZAKAZNicI!

Gratullukeme Vam ke koupi vyrobku
od znacky Saturn.

Jsme si jisti, ze nas vyrobek se
stane veérnym a spolehlivym
pomocnikem ve vasi domacnosti.

Vyhnéte se  extrémnim  teplotpim
zménam. Pfi nahlé zméné teploty muze
dojit ke kondenzaci vlhkosti uvnitf
pfistroje_a naslednym porucham. Proto
ponechejte pfistroj alespon 1,5 hodiny
pfed zapnutim v pokojové teplote

Pfed prvnim pouzitim si pozorné

pFectéte tento navod.

Funkce ,
. ON / OFF / TARE: zapnuti,

vypnutl vazenl
o  Posufite prepinac vedle baterie

a vyberte {(ednotky hmotnosti
g/oz/Ib/kg.
Provoz i
e Vyjméte kuchyfiskou vahu,

oteviete kryt baterie a nain-
stalujte baterie do bateriového
pouzdra.

e Polozte vahu na rovny povrch,
pfistroj musi byt stabilni..

Postup pfi vazeni
1. Stisknéte klavesu "ON / OFF"

pro zapnuti, po 2 sekundach
se na disple]| objevi nula
"0.00",

2. Stisknéte prepinac  vedle
baterie, mdZete zmenlt Jed-
notky hmotnosti ' 'g", Ib",

Po?ozte na sklo nadobu, na LCD
se zobrazi hmotnost nadoby

4. Stisknéte klavesu "TARE", na
LCD se zobrazi "0". Potom
vloZte potraviny do nadoby, na
displeji se objevi vaha.

5. Stisknéte klavesu "ON / OFF"
pro vypnuti.

Hlaseni chyby ERROR
Pokud se na displeji
znamena to, ze je
baterie.

zobrazi "EEEE",
treba vymenlt

Instalace baterii

o Pouzijte 3ks AAA baterie.

e PFi vyméné baterii oteviete
kryt baterie na zadni strané
kuchynské vahy, vlozte 3ks
AAA baterii do  bateriového



pouzdrg (respektujte oznaceni
polg E), potom pevné
zavrete kryt baterie .

Diilezité bezpecnostni pokyny
1. Vahy je nutné umistit na Cisty,
vodorovny povrch.

2. Pamatujte na to, Ze maximalni
vaha, na kterou jsou
propoutane tyto kuchynské
vahy se rovna 5 kg.

3. Tento vyrobek patfi do fady
vysoce presnych elektronickych
vah, tlak nebo pad muze
snadno poskodit displej tohoto
pristroje.

4. Pokud je pfistroj znecistén,
vyC|stete jel pomOC| Jemneho
hadFiku. Nepouzivejte Zzadné
chemické latky a zabrante
vniknuti vody do pfistroje.

5. Pokud se na displeji objevi
chybové hlaseni, zkontrolujte,
zda jsou baterle a jejich kon—
takty spravné = vlozeny.
delSim pouzjvani vymente
baterie za nové.

6. Tento vyrobek je urfen pro
pouziti v.domacnosti.

7. V pripadé potieby se obratte na
vase autorizované  servisni
stredisko.

Specifikace
Maximalni vazwost

Gradace: E
1 ks AAA

Baterie:
Pracovni teplota: 59C - 60°C

Displej: LCD, 4 jednotky hmotnosti

5kg

Hmotnost netto: 0.45 kg

Hmotnost brutto: 0.50 kg

Sada

Kuchyfiska vaha 1

Instruk¢ni material 1

Informace o zarucnich podminkach 1

Obal 1
Likvidace . vyrobku po
ukonceni Zivotnosti |
MlzZete pomoci chranit
Zivotni prostiedi.
Prosim = nezapomefite  pfi
likvidaci respektovat mistni

B nofizeni o tFdéni odpadu.

PFistroj odevzdejte na misto
ur¢ené pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zarizeni.
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Vyrobce je opravnén provadét
zmény v technické charakteristice a
v dekorativnich motivech zbozi.

VSeobecné zaru¢ni podminky
Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli
zakoupit vyrobek znacky  SATURN.
Dovozce odpovida za kvalitu vyrobku po
celou zarucni dobu. Zarucni dgba zacing
dnem prodeje a trva 24 mésicu.

Zaruka se yztahuje na poruchy a zavady,
které v prub&hu” zarucni Ihuty vznikly
vadou pouzitych materialu nebo
souastek. Zaruka bude uzndna pouze
tehdy, je-li vyrobek pouzivan dle navodu
k obsluze.

Autorizované servisni stredisko
spolecnosti SATURN provede bezplatnou
zaruéni opravu na zdkladé prodejniho
dokladu s Citelnymi Udaji 'a datem
prodeje. Vyrobek se pfedava k zarucni

opravé Uplny v¢& = pfisluSenstvi a
v originalnim ~ obalu. Zakaznik nese
riziko  poskozeni  vyrobku  béhem
prepravy.
Narok na zaruéni opravu zanika v téchto
prlpadech
Vyrobek byl instalovan a
obsluhovan VvV rozporu
s navodem  k obsluze nebo
v rozporu s bezpecnostnimi

pfedpisy a normami platnymi
v Ceské republice.

2. Vyrobek byl pouzivan pro jiné
Ucely, nez je obvyklé, zejména
se jedna o] pouziti ~ k
profesionalni nebo vydélecné
cinnosti.

3. Bylo poskozeno,  odstranéno
nebo zménéno vyrobni Cislo
nebo ¢arovy kdd vyrobku.

4. Zaruka se nevztahuje na

zavady vzniklé bé&znym
opotfebenim vyrobku obvyklym
uzivanim.

5. Byl-li proveden zasah  do
pristroje neopravnénou
osobou, neautorizovanym
servisem nebo prodejcem.

6. Pogkozeni vyrobku bylo
zpusobeno  Zivelnou  udalostf

nebo vlivem pfirodnich jevu
(jako napriklad boutka, poZzar,
prepéti v siti, vniknutim
kapaliny, apod.)

7. Zaruka se nevztahuje na



reklamaci parametrll, které
nejsou uvedeny v navodu
k obsluze nebo v technické
dokumentaci.

8. Neopravnéna reklamace bude

Uctovana dle skutecnych
nakladt pfezkouseni  a
postovné zpet k zakaznikovi

nebo prodejci.

CANTAR DE BUCATARIE
Stimate cumparatorI

Va felicitaim pentru_achizitionarea
aparatulul cu denumirea comerciala

"Saturn". Suntem siguri ca pro-
dusele noastre vor deveni un
partener de incredere in casa
dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de tem-
peratura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
can dispozitivul este mutat
dintr-un mediu cald intr-unul rece),
poate provoca condensarea va-
porilor in interiorul aparatului si
eventuale defectiuni la pormrea
acestuia. Se recomandid sa lasati

aparatul la temperatura camerei
timp_de cel putin 1,5 ore inainte de
pornire.

In cazul in care aparatul a fost

transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

Cititi atent instructiunile inainte de uti-
lizare:

TASTE FUNCTIONALE
. ON/OFF
= Tasta TARE: cantarire vas

= Tasta UNIT: selectarea
unitatilor (g, oz, kg, Ib)

INAINTE DE UTILIZARE

Scoateti cantarul din ambalaj,
deschi
entru
ateriile.

= Asezati cantarul pe o suprafatd
dreg;lata si asigurati-va ca ‘e
stabi

CANTARIRE
1. Apasati ON/OFF, si dupa 3 se-
cunde’va aparea “0.00” pe ec-

ran.

e%) compartimentul
aterii si introduceti
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2. Cu ajutorul comutatorului de
pe partea din spate selectati
unitatea ' grame ", -
re n n k s

3.In reglmuf de cantarlre puneti un vas
pe céantar, iar pe ecran va aparea masa
acelui vas.

4. Apasati butonul “"TARE” si ecranul va
reveni la zero. Puneti produsele in vas,
iar pe ecran va fi aflsata greutatea lor.

5. Apasati ON/OFF pentru inchiderea
aparatului.

AFISARE EROARE PE ECRAN
» Cand greutatea admisa este depasita,
pe ecran va fi afisat "EEEE".

»= Cand pe ecran va fi afisat "

schimbati bateriile.

INSTALARE BATERII
. Folositi 3 baterii de tip AAA.
= Deschideti compartimentul de
baterii, introduceti bateriile la
olii corecti si puneti capacul la
oc.

INTRETINERE SI CURATIRE

= Plasati cantarul pe o suprafata curata
si plana.

» Greutatea maxima admisa este 5 kg,
greutate ce nu include masa vasului.

= Nu asezati cantarul pe suprafete
fierbinti/reci sau umede.

= Nu punet;l presiune si nu lasati apa-
ratul sa cada.

= Daca suprafata cantarului este mur-
dara, ?tergetl atent cu o carpa moale

si nu folositi substante chimice. Asig-

urati-vd ca nu patrunde apa sau alte

lichide in cantar.

Produsul este destinat doar pentru

cantdrirea produselor de dimensiuni si

greutatl mici.

Dacad cantarul afiseazd greutati ero-

nate, verificati dacd bateriile au fost

instalate correct. In cazul in care bat-

eriile au avut o perioada lunga de

operare, sgchimbati- Ie gl repetati pro-

cedura. In caz necesitate,

adresati-va la un centru de service

autorizat pentru verificari.
Durata de viata - 3 ani. Inainte de

introducerea termenului de valabilitate

este nelimitata.

DATE TEHNICE

Capacitate: 5 kg
Gradape: 1g

Baterie: 1 x tip AAA
Temperatura de operare: 5°C - 60°C
Display: LCD, 4 unitati
Greutate neta: 0.45 kg
Greutate bruta: 0.50 kg



SET
Cantar de bucatarie 1
Manual de instructiuni si

Certificat de garantie 1
Ambalaj 1
PROTEJATI MEDIUL
Puteti contribui la
protejarea mediului
inconjurator!
Va rugdm sa nT uitati sla
respectati reglementarile
B |ocale: eliminarea echipa-

) mentelor electrice se face la
cel mai apropiat centru de reciclare.

Producatorul isi_rezerva dreptul de

a modifica specificatiile si designul
produselor.

HU
KONYHAI MERLEG

Tisztelt Vasarlonk!
Koszonjiikk, hogy SATURN markaja

termékiink megvasarlasa mellett
déntott. Biztosak vagyunk benne,
hogy _konyhai mérlegunk

megbizhaté és strapabiré segitéje
lesz a haztartasaban!

EIGYELEM!

Ov;a me késziillékét a hirtelen
hémérsékletvaltozasoktél, mely
nedvesség lecsapédast és zarlatot
okozhat. Homérsékletvaltozas
esetén a késziiléket legalabb 1, 5
oraig hagyja alini
szobahomérsékleten.

Széllitds utan legaldbb 1, 5 érat
pihentesse a terméket, mielétt
tzembe helyezné.

A  késziilék els6 hasznalata elbtt,
kérjiik, olvassa el ezeket az
utasitasokat.

FUNKCIOGOMBOK

- ON / OFF / funkcié és a sajat sulya
(TARE): Power on(Bekapcsolva ), Power
Ioff Kikapcsolva), TARE(edény mérlege-
ése

- Az elemtarté mellett van egy kap-
csolé, amellyel valassza ki a mé-
ﬂtekegyseget gramm / uncia / font /
g

Uzemeltetés elétt
- Vegye ki a mérleget a csomagolasbal,
nyissa ki az elemtartét, helyezze be az
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elemeket a rekeszbe.

- Helyezze a mérleget egy sima felllet-
Ire eﬁ gy6z6djén meg arrol, hogy stabi-
an a

SULYMERES B

1. Nyomja, me a BEKAPCSOLAS /
KIKAPCSOLAS "ON / OFF" gombot a
kijelz6n a "0,00" fog megjelenni 2

masodpercig.

2. A kapcsolo hatoldalan valassza ki az
egységet "gramm", "oz", "font", "kg".

3. Mérlegelési tizemmédban helyezzen
a mérlegre egy edényt, megjelenik az
edény sulya.

4, "TARE" megnyomasaval az edény
suly eltlnik és "0" jelenik meg a kijelzén.
Ezutan ontse a terméket az edénybe -
megjelenik az élelmiszer sulya. A" mé-
rleg akar Uvegtallal, akar mdanyag tallal
is mikodik.

5. A mérleg kikapcsolasdhoz nyomja
meg ismét az "ON / OFF" gombot.

HIBAK MEGJELENESE A KIJELZON
- Ha a mérleg tul van terhelve, a felirat:

"EEEE" jelepik meg a kijelzdn.
- Ha a H lathaté a kijelzén, az

azt jelenti, hogy az elemek lemeriltek
és ki kell cserélni azokat lehetd
leghamarabb.

ELEMEK BEHELYEZESE

Hasznaljon harom AAA elemet.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki az el-
emtartd fedelét a mérleg hatsé oldalan,
tegye be 3 db elemet. Zarja vissza a
fedelet.

HASZNALAT ES KARBANTARTAS
- Helyezze a mérleget egy tiszta, sima
felliletre az asztalra.
- Maximalis suly - 5 kg
- Orizze a merleget egy szaraz helyi-
ségében, szélsGséges hofokoktdl men-
tesen
- A termék az elektronikus nagy pon-
tossagl eszkdzok csoportjaba tartozik,
igy nem kivanatos, hogy azokat nagy
nyomas ala helyezzek Ellenkez6 eset-
ben a mérleg kénnyen megsérilhet.
- Ha a felllet Flszkos tisztitsa meg
egy puha ronggya
Ne hasznaljon  kémiai tisztitészereket
és keriilje el viz jutdsdt a mérleg
belseJebe

A mérleg kizardlag haztartasi
hasznalatra alkalmas
- Ha a mérleg nem helyesen mér, el-
lenérizze, hogy az elemek jol vannak-e
beszerelve.
- Ha hosszl ideig hasznalja az elemeket,
cserélje azokat ki. Ha a mérleg me-
ghibasodott, forduljon a hivatalos mar-



kaszervizhez.

- A készilék élettartama

- 3 év. Az

lzembe helyezés el6tt eltarthatosag

korlatlan.

MUSZAKI ADATOK

Max suly 5 kg

Egyseg 1g

Elem 1 db tip. AAA
Hofok 5C - 60C
Kijelzd LCD, 4 jeqyd
Netto suly 0.45 kg
Bruttd suly 0.50 kg
TARTOZEKOK

Merleg 1
HASZNALATI UTASITAS | 1
JOTALLASI JEGGYEL

DOBOZ 1

Utasitasok és tajékoztato a hasznalt
csomaaoléanyagokra vonatkozéan

I
A hasznalt csomagolé anyagokat az
onkormanyzat altal kijelolt hul-

ladéklerako helyen helyezze el.

Hasznalt elektromos berendezések, el-
emek és akkumulatorok megsem-
misitése!

Tegyen kérnyezetink védelméért!

A késziilék tobb Gjrahasznosithaté
vagy ujra felhasznalhaté anyagot
tartalmaz. A késziiléket ezért egy
arra kijelolt thoherben vagy er
jogosult, markaszervizben a e,
ahol elvégzik annak szetszereleset

& AL
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Saturn’

MEXKJIYHAPOJIHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3ATEJ/IBCTBA

INTERNATIONAL
MANUFACTURER’S WARRANTY

MI)KHAPOJITHI TAPAHTIHHI
30BbOB'A3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
TARPTAUTINAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED
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INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty ser-
vices and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the ser-
vice regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on
non-heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers, knifes,
sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords, head-
phone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “"Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pripadé Ze Zakon na ochranu spotrebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Vesdkeré zaru¢ni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uZivatell a jsou fizené za-
konodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté kam jsou vyrobky dodané
spole¢nosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, e zakaznik nespinil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelll specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjSi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,ktera jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. \ﬁy’lrobek ma prirozené opotFebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich mate-
rialu atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivaél, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sa&ky,bariky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové $nlry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je disledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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MEXAYHAPOOHbIE TAPAHTUMHBIE OBABATE/IbCTBA

FapaHTUa Ha usgenme NPeAoCTaBAfETCA Ha CPOK 2 roAa win 6onee B ciyyae, ecnu 3aKo-
HOM O 3awWwuTe MpaB MoTpebutenein CTpaHbl, B KOTOPOW 6bl10 NpuobpeTeHo usnenve,
npeaycMoTpeH 60MbLMA MUHUMaMbHbIA CPOK FrapaHTuu.

Bce ycnoBusi rapaHTUM COOTBETCTBYIOT 3aKOHY O 3alyMTe npaB noTpebutenen u perynm-
pYHOTCS 3aKOHOAaTeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOpPOW npuobpeteHo usgenuve. MNapaHtnsa n bec-
NJaTHbIA PEMOHT NPeAoCTaBNASATCS B /1l060M CTpaHe, B KOTOpYIO usaenve

nocraBnseTcs KomnaHuven «Saturn Home Appliances» unm ee ynosHOMOYEHHbIM NpeacTa-
BUTENEM, U rae HUKaKMe orpaHuyeHus rno UMMopTy WUanM Apyrve npaBoBble€ MOJIOXEHUS He
NpenaTCTBYOT NPeAoCTaBNEHNIO rapaHTUNHOIO 06CyXXMBaHUS M 6ecnnaTHOro peMoHTa.

Cny4yaun, Ha KOTopble rapaHTua U 6ecnaaTHbIi PEMOHT He pacrnpoCTPaHAIOTCS:

1. MapaHTUIiHbIV TanoH 3ano/IHEH HENpaBW/IbHO.

2. W3penue BbIWNO M3 CTPOS U3-3a HecobntoaeHus MokynaTeneM npasuia 3KCnyaTaumm,
YKa3aHHbIX B MHCTPYKLUK.

3. UN3penne ucnonb3oBanocb B NpodecCnoHanbHbiX, KOMMepYeCcknX WMAN MPOMbIWIEHHbIX
uensax (Kpome crieunasibHO NpefHa3Ha4vYeHHbIX A8 TOro Moaenen, O YeM yKas3aHO B WH-
CTPYyKLMN).

4. Uspenve nMmeeT BHELWHME MeXaHU4YecKmne MoBpeXxAeHUs Uin NOBpeXAeHUs, Bbi3BaHHble
nonagaHuveM BHYTPb XUAKOCTU, MblSIN, HACEKOMbIX U AP. NOCTOPOHHUX NPeaMETOB.

5. N3genune nmeeTt noBpexaeHUs, Bbi3BaHHble HECOONOAEHNEM NpaBua NuTaHusa oT baTta-
pen, CeTn UNn akKyMynsaTopoB.

6. 3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN U3MEHEHMIO KOHCTPYKUMW NMuamMum, He
YMNO/IHOMOYEHHbIMM Ha PEeMOHT; MPOM3BOAMIACH CaMOCTOATENIbHAs 4YMCTKa BHYTPEHHMX
MEXaHU3MOB U T.A4.

7. 3penve uMeeT eCTeCTBEHHbI M3HOC YacTel C OrpaHW4YeHHbIM CPOKOM Cnyx6bl, pac-
XOAHbIX MaTtepuasoB U T.A4.

8. M3penve nMmeeT OT/I0XKEHUE HaKUMWN BHYTPU WU CHapyxu TOHOB, HeE3aBMCUMO OT Kade-
CTBa UCMONb3yeMOMN BOAbI.

9. Vzpenve nmeeT noBpexaeHUs, Bbi3BaHHbIE BO3AENCTBMEM BbICOKMX (HU3KMX) Temnepa-
TYP WM OrHSl HA HETEPMOCTOMKME YacTu U3genus.

10. U3penne nmeeT nNoBpexAeHUs NPUHALNEXHOCTEN M HacaAoK, BXOASLUMX B KOMMAEKT
noctaBkun msgenusa (OunbTpoB, CETOK, MELWKOB, KON6, yall, KpbIWeK, HOXeWN, BEHUMKOB,
TEepoK, AMCKOB, Tapenok, Tpybok, LWaHros, LWETOK, @ TakKXe CeTeBblX LUHYPOB, LUIHYPOB

HaYLWHWKOB U T.4.).
11. JedeKT BO3HMK B pe3ynbTaTe HEKOPPEKTHOM YCTAHOBKU U3Aenus He crieumanncramm
YMOMHOMOYEHHOr0 CEPBUCHOIO LIEHTPa NOCTaBLUMKa.

lMpumeyaHue: usnenne c4aeTcsi B PEMOHT UCKTIOYUTEILHO B YACTOM BUAE.

Mo BonpocaM rapaHTMMHOro 06Ccny>kKMBaHUA U peMOHTa o6pawjanTecb B cneyua-
JIN3MpPOBaHHble CeEPBUCHbIE LLeHTPbl pupmbl «Saturn Home Appliances».

MNepeyeHb CEPBUCHbIX LEHTPOB NOCTOAHHO MeHsieTcs. MocMOoTpeTb aKTyasbHbIi
nepeyeHb cneunasn3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LLEHTPOB MOXKHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, unm y3HaTtb no TeseoHy ropsiuemn JIMHNN:

0-800 505-27-09
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8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6uoso, la

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. b. XMenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, a. 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r.FfopHo-AnTalnck,
nep. Xykosa, 13

CL «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIi,
yn. JaavH Anbuku, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronbHas, 308

nn Naymes P. M. Y

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBeckoro, 17 B

000 «Anug»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [A3epxuHck, Hwuxeropoa-
ckas obn., yn. Yanaesa, 68

MacTepckas
«CEPBUC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14
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r. A3epXunHCK,
np. LUnonkosckoro, 54

CL «KBapu»

8(8313) 20-56-00

r. AumuTpoBsrpag, ACL «9nKom | 8(84235) 2-86-59
yn. Oktsa6pbckas, 63 CepBuc» 8(84235) 9-14-64
r. Enck, 8(86132) 2-11-71
v, NylikiHa, 84 ACLL «TexHocepsnc> | g gq135) 3.66-02
r. Enck,

yn. MaskoBckoro, 55

ClU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkatepuHbypr,
yn. NMoxoaHas, 81, oduc 3

cy
«INUTAETaNbCEPBUC

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkaTtepunHbypr,
yn. AMyHAceHa, 64

MacTtepckas «PeMOHT
ObITOBON TEXHUKN U

8(343) 240-26-60

3/1EKTPOHUKMN>»
r. ExatepuHbypr, yn. Kuc- | CepBUCHbIN LeHTp Ha.
nopogHas, 7A, ocduc 201 «GOLD» 8(919) 372-28-04

r. EkaTtepunbypr, yn. A.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTtep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, Jluneukas o6n., 000 dupma | 8(47467) 4-12-08
yn. OkTabpbckasn, 47 «MONIOC» 8(47467) 4-33-17
r. 3epHorpag, o 8(86359) 4-32-23
v, uM. Kocapesa, 22 N Noaay6Hbii NLIO. | gig6359) 4-06-42
r. BaHoBo, 000 8(4932) 335185

yn. [A3epxuHckoro, 45/6

«CnekTp-CepBUC»

8(4932) 335236

r. N306unbHbI, MK-H. «Pa-

ayra» N°7 (pblHOK «CseT- | «ABTOMaTuka 26» 8(86545) 2-74-74
naHa»)

r. xesck, 000 8(3412) 30-79-79
yn. AsuvHa, 4 «API'YC-CepBuc» 8(3412) 30-83-07
r. Nxes.ck, 000 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 «APIrYC-CepBuc» 8(3412) 78-06-64
r. Wxesck, yn. Bymmawes- «KnMMaT-KOHTPOb» 8(3412) 44-60-40
ckas, 7/1, odouc 301, 307 8(3412) 44-60-67
r. VMowkap-Ona, yn. BouHos CL| «AkBamapiH» 8(8362) 24-11-24
WNHTepHaunoHanucTtos, 24a 8(8362) 25-55-40
r. NpkyTck, 8(3952 42-55-76
yIi. 2K§ﬂeMMHeCKaﬂ, 24 000 «Macrep TB» 8E3952§ 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50

yn. CypHoBa, 56

CL «KomTty>»

8(3952) 76-71-75

r. Mwwum,
yn. Kapacynbckas, 183

000
«[JoMmoTexHunKa-cepeun
c»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHb,
yn. Bapaeckas, 9A

ACL|, «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus, | CepBUCHbIN LeHTp AL
100, kop. 45 «DNHET» 8(843) 240-64-94
r. KanuHuHrpaa, Mockos- | «1000 menouen | 8(4012) 58-83-54
Cckui np-T, 4. 163 CepBuC» 8(4012) 76-04-77
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r. KameHck-Ypanbckuid, TexHOLEHTD-CenBme 8(3439) 39-95-20
yn. Ucetckas, 336 HUEHTP-L.ep 8(34399) 34-74-40
r. KambIwwuH, 8(84457) 9-17-43

yn. JleHnHa, 6B

000 CLU «Anbda»

8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Oxabarvesa, 157

MM Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

r.Kemeposo,

1P, OKTHBPLCKUi, 53/2 BK-Cepsuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, «Tepek» 8(87239) 2-33-55
nep. PbibHbIN 17 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 8(8332) 56-25-95

yn. Hekpacosa, 42

«2kpaH-CepBuc»

8(8332) 54-70-77

r.  KoHCTaHTMHOBCK,  yn.

KoMMyHUcTUueckasi, 96 b «3Bepect» 8(86393) 2-10-43
r. KoHcTaHTMHOBCK, Po-

CTOBCKas obn., nep. | Makapos-tOI 8(988) 548-24-36
CTyneHyeckuit, 9

r. KopeHoBck,

yn. MypbixuHa, 2, Kop. A VI Boraapenko A-B. | g 06142) 4-43-59
r. KopeHoBck, «Cepsuc BbiTOBOM ap

yn. Apocnasckas, 1 TexXHUKn» 8(918) 936-36-53
r. Kpacoaap, «ABCONIOT-CEPBUC 8(861) 267-50-88
yn. HoBopoccuinckas, 3

r. KpacHogap, yn. Akage- 8(861) 222-64-13
Muka  JlykbsHeHko, 103, | «M-CepBuc-tOr» 8(861) 222-85-55
0¢.55 8(905) 408-08-38

r. KpacHopap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOOM NN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHoaap, yn. . 8(918) 102-00-10

BenosepHas, 1\1 «BAT-CEPBUMC» 8(961) 501-92-22

ffaé”%ﬁ‘;‘;z"""(";:pa”' cy «OcpuicHas | 8(86156) 3-40-40
- BP LKas, TexHuKa» 8(918) 990-35-04

yn. DHrenbca, 106 b

KpacHopapckuii kpaw,
cT. KaHeBckas,
yn. CeepanvkoBa, 116

WM ranmwHukos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHbbbITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CrapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomornbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

N FannwHmnkos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpaw,
cT. CtapowepbuHoBckas,
yn. WeByeHko, 242, kB. 1

WM Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92
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r. KpacHosipck, 000 «Cnbupckun | 8(3912) 92-92-22
yn. lyanHckas, 6 MacTep» 8(3912) 41-78-88
r. KpacHosipck, 8(3912) 93-54-33
yn. AyAvHckas, 1 CLl «3nekTpoaneaHc> 8(3912) 94-52-82
r. Kypck, yn. CryaeHuye-

) 8(4712) 50-85-90
;l;a_;, 36-A, yn. Cymckas, 4. | CU «Mask+» 8(4712) 35-04-91
r. Kypck 000 «MepBas
y. Canosas, 5 CepsucHas 8(4712) 51-45-75

KoMmnaHusg»

r. KvDeK 000 «[MepBas
: H:ﬁ ! oGosa. 17 CepBycHas 8(4712) 54-74-24
7. P ! KoMnaHung»
r. JTabuHck, KpacHogapckum 8(86169) 7-39-99
kpaii, yn. Typuarurosa, 2 | OO0 «BBITCEPBUC> 1 o 06169) 7-24-96
r. Jliuneuk, 8(4742) 33-45-65
y71. KOCMOHaBTOB, 66 000 «Bnanow> 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, 000 e
yn.nmutposag, 25 «2nekTpoH-CepBuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBUCHbIN LLeHTp 20
yn. M. Nagxvesa, 164 «POCAM» 8( 8722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kT AKy- «TexHUK-ise» 8(8722) 63-23-94
WKHCKOro 14-nuHus, 21 8(8722) 93-55-15
r. Munneposo, PoctoBckas 8(86385) 2-33-26

06n., yn. KannHuHa, 11

CLU «MacTep Mntoc»

8(960) 458-07-11

r. Mopo3oBcK,
yn. Cogetckasi, 9 A

«X MOBAWN»

8(909) 401-35-21

r. MockBa, 6-p Mapwana TexHMuecknit  LIEHTp 8(495) 721-30-70
Pokoccosckoro, 3 (M.yn. «IOHUK> 8(499) 168-05-19
Noabenbckoro) 8(499) 168-47-15
r. HabepexHble YenHbl, CepBUCHbI Llentp | 8(8552) 359002
yn. Baxutosa, 20 (30/05) «TpnO» 8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHbl,

np-T. Mockosckmin, 154 | ACL «VIP-SERVIS» 8(8552) 99-91-45
(52/28)

r. Hanbuuk, } 8(8662) 42-04-30
np-. Nenvna, 24 000 «Anda-Cepsuc> | gige6) 42-12-21
r. HeBMHHOMBbICK, 8(86554) 5-59-77

yn. NarapuHa, 55

CU «340BUC»

8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. MNobeabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTep»

8(34783) 3-43-44

Kaii-
«AK

r. HwxHekamck, yn.
MaHoBa, 9 (mar.
Kandak»)

«TexHuka»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. NapuHa, 18A

000 «bbITOBas
AsTomMaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848
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r. HnxHwuin Hosropog,
yn. KoHoBanosa, 6

8(831) 46-18-848

r. HoBoOKy3HelkK, Keme-
poBckas 06n.,

yn. paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckasi, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. Ceposa, 14

000
«APITOH-CEPBUNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocubupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHunka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocubupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocubupck,
yn. Kotosckoro, 2

«CepBuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOWaAaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmnyeckas, 4

MM BabwuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r.Omck,
yn. 5-a KopgHasg, 1

ACL «Bec-Tpang»

8(3812) 577-092
8(3812) 576-329

r. Omck,
yn. lepmoHTOBa, 194

000
«[lomoTexHnKa-cepsu
c»

8(3812) 36-74-01

r. Omck, «lapaHTunitHas e

yn. B. XmenbHuukoro, 130 MacTepcKas» 8(3812) 36-42-02
r. Opck, yn. batymckas, 25 «Anc-CepBuc+» 8(3537) 37-23-83
r. Opck, 000 8(3537) 35-79-93
np. JleHuHa, 11 «Ipang-CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opek, 000 8(3537) 35-79-93

yn. 'po3HeHckas, 11-A

«paHa-CepBuc»

8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn. Jepesood- | o6 (ck-Cepsuc» | 8(342) 221-40-99
aenodyHas, 3, kop. b

r. Mepmb, CLL «DHEpro-KnuMaTs 8(342) 240-88-88
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1 8(342) 205-57-88
r. Mepmb, 8(342) 240-93-35
yn. IelapLupyTHaﬂ, 11 CL| «3neproknnmar> 8E342§ 240-93-24
r. MeTpo3aBoAck, 8(8142) 78-06-93

yn. CesepHas, 11

«Ankop-Cepsuc»

8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6pyyesa, 39-5

nn CrotknH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

000
CepBuc»

«PeMOHT 7

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Marturopck,
yn. 5-bit Mepeynok, 13

CepBucHbIn LieHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46
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r. Poccowb, BopoHexckas PervoHanbHas

obn., yn. ManuHoBCKOroO, 8(47396) 48-911
50-E CepsucHasa KomnaHusa

r. Poccowb, BopoHexckas PervoHanbHas

gfgi yn. [lpocreeBa 18 CepBucHasi KoMnaHus: 8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[lOHY,
yn. EBgokmmoBa, 37 B

000
«Makcnm-CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy, _ 8(863) 227-60-90
np. LonoxoBa, 7 «Anuca-Cepsuc» 8(863) 299-00-50
r.  PoctoB-Ha-floHy  yn. _oo.
50-netus Poctcenbmawa, | OO0 «MacTtep» 8(863) 21-92-112

1/52, oduc 55

8(800) 100-51-52

PoctoBckasi 06n., ct. bara-

eBckas, yn. Tptota, | UM MeaHos A.TI. 8(906) 453-35-81
11-A/17-A

PocToBckas 061.,

cT. Eropnbikckas, «Bcé Ona Joma» 8(86370) 2-19-50
yn. Bopowwunosa, 14

r. PoibuHck, S$pocnaeckas | CepsucHas  cnyxba | 8(4855) 22-04-77
06n., yn. Ceoboapbl 12 «TEXHOCEPBUNC» 8(4855) 25-38-60
r. PoibuHck, S$pocnasckas

06n., y. S?E;E&?EPBM%Z)K% 8(4855) 24-31-21
MoTopocTtpouTtenen, 21

r. PasaHb, 000 8(4912) 76-88-01

yn. MNywkuHa, 14, kop. 1

«lapaHT-Knumar»

8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000
«lapaHT-Knumar»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn. JleHurpaa-
ckasi, 100/ yn. JleHunHckas,
56

000 «Cneu-Mactep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceobogbl, 149

000
«CK-Cepsuc-Camapa

»

(846) 979-9-979

r. Cankt-MNetepbypr, np. | OO0 «EBpocepBuc 19
O6yxoBCcKOM 060pOHbI, 197 XXI» 8(812) 600-11-97
r. Cankt-MNetepbypr, np. | 000 8(812) 325-36-56
Cravek, 41- A «Mporpecc-CepBuc» 8(812) 325-36-57
r. CaHkt-MeTepbypr, vyn.

! . 8(812) 822-18-00
;T:—:HII;IITOFOPCK“’ 11, 36-H, | OO0 «BUT-95» 8(812) 320-06-61
r. CapaHck, . 8(8342) 23-05-91
yn. CagoBas, 1 000 «TECT-CEPB/C» 8(8342) 47-48-59
r. CapaTos, 000 8(8452) 52-81-21

yn. Bonbwasg Cagosas, 95

«TPAHCCEPBUC-Capa
TOB>»

8(8452) 52-83-84

r. Ceprues [locag,
KpacHon Apmumn, 253-A

np-T.

cn «lopoackas
Cnyxb6a BbiToBOro
Cepsuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79
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r. Cepnyxos,
yn. Cosetckas, 47

BIOPO
«AJTbOA-S»

PEMOHTA

8(963) 624-49-46

I, R
;.J'IF:OLI,LC{)T—iICKaﬂ, 90 000 «A3/1» ggggiig 555—?)_15-%);319
. Dy, 63 000 <Yhucepsne> | (ses)) 233181
r. Craspononb, np. Kyna- 8(8652) 95-53-68

koBa, 15-E, o¢. 21

«Mup Knnmata»

8(8652) 95-61-90

r. CraBponoisb, np.
BynHakckoro, 3/4

«MMnepusa KnumaTta»

8(8652) 44-88-66

benro-
M-H.

r. Crapbim Ockon,
poAackas obn.,
NebeanHey, 1a

3A0
«ABAHTAX-NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Crepnutamak, Pecnybnun-

000 8(3473) 20-12-13
ka balkopTocTaH, _ o
vi1. Xynaiibepanta, 158 «CepBuc-TexHoc» 8(3473) 20-27-70
r. CbiKTbIBKAp, Pecny6. «TexCepaucs 8(8212) 22-95-29
Komu, yn. FapaxHas, 25 P 8(8212) 29-12-20
r. Tambos, ) 8(4752) 56-19-42
yi1. MauypuHckasi, 137-A 000 «bBC-2000» 8(4752) 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65
6-p. LlmnaTa, 18 CLL «CMEKTP>» 8(4822) 47-58-58
" TCT(E;”JEBCK' i Egﬁ;:‘; Cepauc GbIToBOM | 8(86130) 4-86-59
Aap P YA " | TexHukn 8(918)147-02-03

24/2

r. Tuxopeuk,
yn. Forong, 2/2

ACL «BbIT-CEPBNC»

8(86196) 7-20-53

r. TonbsTTy, 000 «Bonra gggig%g %g:;i:gé
yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Neruna, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TwoMmeHb, yn. Hukonas
3enuHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBUCHbI
LleHTp«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-Yans,
yn. EpbaHoBa, 28

CL «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbsHOBCK,
yn. Metannucrtos, 4.16/7

ACL, «CoBpeMeHHbIN
cepBuc»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoba, yn. Akagemumka Ko-
ponesa, 6/1

000
«buptoca-cepsuc»

8(347) 236-57-07

r. Yda, np-1. CanasaTta

lOnaeBa, 59

«NmnopT-cepBuc»

(347) 2281701
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r. Yoa, yn.
MeHpeneeBa,
OkTs6ps, 42

Mwpa, 7; yn.
153; np.

CU «OxeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacaswopT, yn. Maxauka-
nuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. UummnsaHck, PocToBckas
o6n., yn.
Counanunctnyeckas, 15-A

«TenepaanoTtoBapbi»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl, 3A0 8(8352) 62-30-97
yn. MarapuHa, 36 «TenepagmnocepBmc» 8(4942) 63-20-98
r.YensibuHck, PeMBbITTEXHMKA 8(351) 239-39-34
yn. NpounssoacrTeeHHas, 8b 8(351) 239-39-35
r. YenabuHck, yn. Bopowwu- 8(351) 225-13-13
nosa, 57 B, od. 3 000 PCU «Moaebyc» | g(351) 236-12-40
r. Yepkecck, : 8(8782) 27-30-60
np. NlennHa, 340-B ACLL «tOT-CEPBUC> | 88782 27-70-77
r. Yepkecck, yn. [llepso- 8(8782) 25-04-66
maiickas, 48, od. 11 ACLL «Mak.Cuu. > 8(8782) 25-19-15
r. Yepkecck, Ccu 8(8782) 23-91-26
MaTuropckoe wocce, 13 «KABKA3-CEPBUC» 8(928) 385-22-42
r. Yuta, «LleHTpBLITCEPBICY 8(3022) 36-39-36
yn. TokmakoBa, 33 8(3022) 36-39-32
r. Waxtel, PocToBCcKas o6n., TexHoCepBuC 8(904) 345-83-18

yn. CagoBas, 1

r. OnucTa, «CKB Cepaucs 8(84722) 9-52-07
3-1 MUKpOpaiioH, 21-A P 8(937) 469-52-07
r. DHrenbc, 8(8453) 55-80-89

yn. Netposckas, 57

«PeMOHT-CcepBuC»

8(964) 848-45-06

r. lpocnasens,
yn. Yravyckas, 12

000 «Tpuo-CepBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MI>XXHAPOAHI TAPAHTIUHI 3060B'A3AHHSA
lapaHTia Ha BMPI6 HafaETLCA Ha TEPMiH 2 poku um Binblle y BMNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mpo
3aXMCT MnpaB CroXwuBadiB KpaiHu, B #Kii OyB npuabaHuii Bupi6, nepenbaveHnin 6inbwiuni
MiHIManbHWI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymOBM rapaHTii BiAMNOBIAAOTL 3aKOHY NPO 3axMCT Npae CroXuBadiB i perynonTbes
3aKOHOAABCTBOM KpaiHu, Y AKiin npuabdaHo Bupib.
FapaHTis i 6e3KOLITOBHMI PEMOHT HafalTbCA B 6yAb-AKii KpaiHi, y AKy BMPI6 NMocTayaeTbCs
KoMnaHietlo «Saturn Home Appliances» un ii ynoBHOBaXeHWM MpeACTaBHUKOM, i Ae HisKi
06MeXeHHS Mo IMAOPTY YW iHLWI NPaBoOBi NOMOXEHHSA HE NMEepeLIKOAXalTb HaAaHHIO rapaHTii-
HOro 06CcnyroByBaHHs | 6€3KOLITOBHOIO PEMOHTY.

Bunaaku, Ha AKi rapaHTia | 6e3KOWTOBHUA PEMOHT He NMOLWUNPIOIOTLCA:

1. MapaHTiMHWMI TanoH 3anoBHEHWI HEMNPaBWIIbHO.

2. Bupi6 BunwoB 3 nagy yepes HeaOoTpUMaHHSA Mokynuem npaBun ekcnayartauii, 3a3HayeHux B
iHCTpYKU,T.

3. Bupi6 BukopucToByBaBCsS B MNPOMdECIMHMUX, KOMEpPUIMHUX YU NpOMUCIOBMX Uinax (KpiM
crneuianbHO NPU3HaYeHUX ANs UMX MoAenen, Npo Lo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIlWHI MeXaHiYHi YN YLWKOAXKEHHS, BUKINKAHI BYUYEHHAM BCEPeaUHY pianHu,
nuny, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€e yWKOAXEHHS, BUKIMKaHI HeAOTPMMAHHSAM MpaBu XUBMEHHSA Big 6aTapen,
MepeXi UM aKkyMynaTopis.

6. Bupib nipnaBaBcs po3KPUTTIO, PEMOHTY YU 3MiHi KOHCTpyKLUii ocobamMu, He ynoBHOBaXeHU-
MW Ha PEMOHT; NPOBOAMIOCH CaMOCTIMHE YMLLEHHS BHYTPILLIHIX MEXaHi3MiB TOLO.

7. Bnpi6 Mae npMpoAHUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHMM TepMiHOM CryX6bu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupib mMae BinknageHHs Hakuny BcepeaunHi um 30BHI TEHiB, He3anexHo Bia SKOCTi BUKOpU-
CTOBYBaHOI BOAMW.

9. Bupib6 Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, SKi BUKAMKAHI BMNJMBOM BWMCOKUX (HWU3bKUX)
TemMnepaTyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTUHM BUPOOY.

10.Bupib Ma€ yLwKoAXeHHA Npunaaas i HacadokK, WO BXOASATb Y KOMMAEKT nocTadyaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXIiB, BIiHYMKIB, TEPOK, AMUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEeXHMUX LWHYPIB, WHYpPiB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. JedeKT BMHMK BHACNIJOK HEKOPEKTHOrO BCTAHOBJIEHHS BMpoOy He cneuianictamMm ynos-
HOBaXeHOro CepBICHOrO LIEHTPY nocTavasbHuKa.

lpumitka: BUpi6 34a€TbCS B PEMOHT BUKJIIOYHO B YUCTOMY BUITISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTecb Ao cneuianiso-
BaHUX cepBicHUX UeHTpiB bipmn «Saturn Home Appliances».
Mepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTIHO 3MiHIOETbCA. [MepernsHyTU aKkTyanbHUI
nepenik cneyianisoBaHux cepBiCHMUX LEeHTPIB MO>XHA Ha cauTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi nixii: 0-800 502-502
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An4yeBCbK, B (06442) 9-11-37
By/1. [arapiva, 36 Hi-Fi (Kicnos) | 599y 052-10-01 | *| *| T| *| *| *| *
bina LlepkBa,
6yn. OnekcaHapiicbknin Masik-cepBic (04563) 6-84-13 +| 4+ +| H| |+ +
(50-pokiB Nepemorn), 82
Bepawnuis, BY/. . Ne. _
KUTOMUPCLKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36 +| +| + +| +| +
Beperose, . a4 N
By, . dpakka 43 MM MpyHiua (03141) 4-34-32 +| +| + +| +
BiHHMUS, (0432) 69-95-73,
ByN. EHepreTiuna, 3a BO® TOB Jlotoc | (967 '622-56-62 | *| | F| F| F| | F
BiHHMUSA, (0432) 64-24-57| _ R
npos. Kocts Wupoubkoro, 3a Baseniok (0432) 64-26-22 ot
BiHHMUS, (0432)-523509,
Byn. KocmoHaBsTiB, 53 ®OT Tpusiok 465590 At
(0432) 46-43-93
BiHHMUS, . .| (0432) 46-82-13
np-T. tOHoCTI, 16 Cropmar- Cepsic| 5437y 51.92.54 | F| | | F| F| F| *+
(067)-4304472
[HinponeTpoBChbK, _
np. Onekcangpa Monsa (Ki- TOB JloToc (0562)-346705, +| +| +| +H| |+ +
(0562)-312957
poBa), 59
[HinponeTpoBCbK, BY/. . } . (056) 735-63-28 e
Onecs Fonuapa, 6 Ainex-cepsic | (9s6) 735-63-25 | *| *| * Lt
OHinponeTpoBcbk, BYN. Ko- . _
poTka, 41-A, p-H IHpycTpia- ACLlYHIBe.pca (056) 790-04-60 +| +| +| +H| +| +H| +
. ncepsic
NbHUI
[loHeLlbK (050) 940-00-61,
o reTcaka. 75 IQ Service | (063) 940-00-61,| +| +| +| +| +| +| +
ya. P ' (062) 213-00-61
Xutomup, CL KoBanb (€B- | (0412) 555-515,
BynN. JlbBiBCbKa 11 pocepsic) (093) 461-95-96 ALt
Xutomup, _ . (0412) 471568, N
Byn. JlbBiBcbKa, 8 TanpeM-Cepsic | (674115812 At T
Xutomup, (0412) 482425, .
Byn. Komepuilina, 4, odic 222 MenbHuk (067) 4102198 Lt L
Xutomnp, Byn. Hosuin 6ynb- TexHocepsic (0412) 445-100,
Bap, 7 Cepepa (096) 908-77-95 | |t F[ [ || Y
3anophkxs, 30 TOB Jlotoc | (061) 787-50-51 | +| +| +| +| +| +| +

Byn. loronsa, 175
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3anopixoks,
BY/. OnekcaHapiBcbKa
(O3epxunHcbkoro), 83

MM EnektpoTex-
Hika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixoks,
Byn. MNMpasau, 50

PemnobyTtcepsic

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKiBCbK, . (0342)  55-95-25
By/1. Hosa, 19-A Bpis JITA (0342) 75-07-77
KaHiB,
Byn. EHepretukiB (JleHiHa), M-H CatypH (067) 490-54-04
179
Kwuis,
Byn. bopucninbcbka 9, Amari-Cepsic (044) 369-50-01
Kopn 57
KuiB, Byn. HookoHcTaHTM- [N MuxanneHko 1.
HiBCbKka, 1-b 0.A. (044) 591-11-90
KponuBHULbKKI (Kiposo- (0522)  35-79-23
rpaa), NnoTOoC (0522) 27-80-02
Byn. KoponeHko,2 (0522) 27-33-00
FKS::)”B”””"K”” (KipoBo- | egponoyrrex | (0522)  27-28-40
Byn. YopHosona, 1-B (NN AeHuncenko) | (0522) 27-76-67
Konomus, . (097) 776-67-70
Byn. MNpuBok3anbHa, 13 Bpis /ITA (097) 264-21-67
KoCTSHTUHIBKA (06272)  2-62-23
! NN rapmaw (06272) 2-21-86

Byn. besHoweHko, 10

(050) 279-68-16

KopocTeHb,
Byn. XXopu Kyagakosa, 2-B

MN MypoBuubKi

(04142) 5-05-04

Moainbcbk (KOoTOBCHK)
KoTOBChbK,
Byn. CobopHa, 192-b

TOB Cxia Cepsic
LleHTp

(04862) 22-9-22
(050) 333-86-39

KpamaTopcbk,
Byn. WkinbHa, 7

TexHontokc CL,

(050) 526-06-68

KpamaTopchbk,
6-p. Kpamatopcbkuii, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopchbk,
Byn. PuHkoBa
XoeTHs), 8

(20 pokis

CaTypH-[oHbac

(050) 973-20-14

KpamaTopchbK,
Byn. MNowToBa, 5-A

Ca-
TypH-KpamaTopch
K

(0626) 41-21-34
(067) 255-79-90

KpamaTopchbk,
yn. Sflpocnaesa Myaporo (19

MNapT3'izay) 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12
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KpemeHuyk,

Byn. Akagemika Macnosa ExkoCaH (05366) 3-91-92

(PapgsHcbka) , 44, odic 2

Kpusuin Pir,

gy;}l. Co6opHocTi (Kociopa),| KP® TOB JloToc Egggg 228:81:13
4/7

NyubK, «Cknaa-marasmH (0332) 290-752

Byn. KiBepuiBcbka CaTypH»

Nyupbk, nn Cu Cep- (0332)-785624,

np. Nepemorn, 24 Bic-Mancrtep 785625

JbBiB, PociMmekc (032) 239-51-52

Byn. LWapaHesnya, 28 (032) 239-55-77

JbBiB, 3axia xonoa cep-| (032) 222-87-10

ByN. YepBoHOi KanuHKn, 109

BiC

(032) 344-72-24

MakiiBka,
BYyn. Napu3bKoi KOMyHU, 242

[apaHT Cepsic

(0623)  22-55-50)
(066)  103-22-88
(097) 776-81-20

MaciiBka, . P
Byn. TaioxHa, 1K Ckid ACL, (0623) 41-37-58
Mapiynonb

J . Map¢ TOB Jlo- | (0629) 49-60-05
6yn. MeoTian (50-pokie >KoB- Y
THR), 32/18 TOC (0629) 49-30-06
Mapiynons, . (098) 312-26-28
np-T. MeTanypris, 227 CU Peancepsic | 595) 028-26-28
Mapiynons, (0629) 49-18-81

np-T. byaisenbHukis, 84

[nobanTtek

(067) 597-56-15

MeniTonons,
Byn. NetbmaHa CaranpadHo-
ro (dpyHse), 42

ACL, Komnpowmic

(0619) 44-44-00
(067) 858-83-21

Morwunis-loainbcbkun,
Byn. NokpoBcbka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337)  6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese,

(03131)-5-60-96,

Byn. MywkiHa, 24/1a CurHan (099) 262-11-18
Mukonais, . (0512) 47-04-96
By/1. Ykanosa, 33 TCUAnaniH | 3512) 47-83-48
Mwukonais, (0512) 58-06-47

BHYTpilWWHbOKBapTanbHU
npoisg, 2

H® TOB JloToc

(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. O3epHa, 176

TOB «AnagiH»

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mukonais (0512) 464-2-43,
\ TOB YTK Bena | 464-0-53,

Byn. CeBacTtononbcbka,65/3 PP

et Nike (066) 463-60-44

Byn. Enexktpometanypris, 54

Hikonone,

Byn. LlleBueHko, 189

(0566) 688-563,
(050) 58-00-296

Penndopa ACL
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HoBa KaxoBka,
BYy/. 3aBoAacbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonnHcbkum,
By/. Bok3anbHa, 38

cng Koxeny6
0.C

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. Cyykosa, 54

TOB JloToc

(05693) 7-57-96

Opeca,
Byn. WWoronesa, 14

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. b. XMenbHuMubkoro, 55

MN KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-18

Opeca,
Byn. J1. llmigTa, 21

TOB Cxig Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
By/n. HoBocenbcbKoro,
(Tononbcbkoro, 2)

66

Pemyc

(048)  731-77-03
(048) 731-77-04

[MaBnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL, IHTepcepsic

(05632) 6-15-54)
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. (OdepxasHa) [poneta-
pcbka, 75

[uneocepsic

(096)  284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

MN® TOB JloToc

(0532) 69-42-62
(099)  60-14-24,
(067) 63-06-023

MonTasa,
Byn. epoiB ATO (KpaciHa),
120

Tecna

(0532)  50-98-89
(050) 013-72-17

MonTasa,

ByNn. €sponencbka (®PpyH- [MpomenekTpoHika | (0532) 61-56-21

3e), 66

MonTasa, . .

BYN. 3eHbKiBCbKa, 21 Amari-Cepsic (0532) 69-09-46

Mpuyky (04637) 3-85-4
’ - -q

(Byn. BetepaHcbka) Byn, 4l KocTioveHko Eggg; ggs_ii_i

Bopuis Pesontouii, 101/1 ]

! (067) 272-57-51

Mpunyku, . : _=a.

Byn. Kuicoka 371-A Amarti-Cepsic (04637) 5-39-82

PiBHe, EnexTpoHi- e

Byn. Tuxa,12 Ka-cepsic (0362) 26-65-85

PieHe, PV6iKoH (0362) 43-33-40

npos. Po6oumii, 5 Y (067) 360-42-42

Crpui, . : an

Byn. LlesueHka, 171-B\10 Tenepagiocepsic | (03245) 5-83-81

Cymm, MM NanueHko | (096) 340-06-96

Byn. binononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,

ByN. MNeTponasniscbka 86/1

CLU Enbd

650-340, 655-510
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. ACLl Cem (Ca- | (067) 357-63-78
TepHonine, MySIK) (050) 512-48-87
Byn. Yanpaesa,2
YMaHb,

ByNn. YcneHcbka (JleHiHCbKOT
ickpn) 1/24

EnexTtpo-cepsic

(04744)  4-66-14
(04744) 4-61-34

Yxropoa,
BYyn. Jleroubkoro, 3, kopnyc 2

PeMoHT gomalu-
HbOI TEXHIKU
ACL

(0312)  65-42-66)
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «Tesswos» (057) 734-97-24
ByN. MNontaBCbKuh WNAX, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®O0MN Nopbenko | (057) 717-13-39
Byn. bakyniHa, 12 A.l. (057) 702-16-20
Xapkis, Byn. DoHBI3IA, 18, | nn capanos | (096) 595-37-46

(KaweHa-Mapcens, 42 A)

XepcoH, Byn. CobopHa (Jle-
HiHa), 35

NN KomaHgnH

(0552) 42-02-35

XepcoH, (0552) 43-40-40
fp. 200 pokis Xepcoka, 9 X® TOB Jlotoc | 14550)'494-60-43
XepCoH,

Byn. AuMntposa, 23

TTLU, EnekTpoHika

(0552) 29-60-42

XMenbHULbKNA |, . (0382) 66-45-01
Byn. MonogixHa, 7 Opbita-Ikctan | 63y975-08-89
XMenbHULbKMIA (0382)  70-47-00
) ! PapiopoHop ACL, | (0382) 70-47-07|
Byn. MonogixHa, 8 (03822) 66-46-16
XMenbHUUbKUI, TouTom (0382) 78-37-73
Byn. KypuaTosa, 18 P (0382) 78-37-55
Yeprac (0472) 56-34-78
By/. FpomMoBa, 146, TexHO-X0noA Egj;%% gg:gg:ig
ogic 102 (096) 505-63-63
YepHiris,
BYyn. 77-i I'BapAincbKoi TOB BeHa (0462)-601585
aveisii, 1
YepHisLi, (0372) 55-48-69
By . JlyK'siHa Ko6uanui, 76 Browko CU | (550) 434-55-29
YepHiBui, A=
Byn. FonoBHa, 265/A CL 4n MpuHuyk | (0372) 58-43-01
LWeneTiBka, (03840) 4-00-17

ByNn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(067) 360-16-32

34




KZ

Fopon HOp nuuo HassaHnue CL} Appec CL} TenecoH CL}
AnMaTbl 290 Classic | classic service | JiEMKAA YN | (7273) 09-75-15
AcTaHa MM BnaskuH XaHa Xyngbi3 Egﬁ“g?g‘lgp" (7172) 30-56-66
KaparaHaa MM NesuH Mporpecc '\1"1({3 Tyneaep, (7212) 33-18-21

MK MpomasTo-maT | CeBepHas yn
KokweTtay MpomaBTO-MaT P 33 P Y (7162) 25-49-72

nKa

nKa

TanabikopraH

nn
«MEGA-cepBuc

MEGAcepBuc

Anpabepre-Ho

(7282) 390839

N Ba yn., 149
Anus (7132)
TOO ABuc | ABuc  Meana “aa’
AxTobe Meauna CepBuc | CepBuc yﬁ?%arynosa gé_gg_gg'
Tapas UM Muxanbuyk | UM Muxanbuyk 'gcl)ne-6m ya., (7262) 45-13-56
Ypanbck TOO AV Ser- | av service ’nggxnap"{pm (7112) 93-99-49
TOO 2nekTpoH | TOO dnekTpoH | CtpouTtenbHas ErH
Skunbactys Cepsuc LleHtp | Cepsuc UeHTp | yn., 34 (7187) 22-22-23
OckemeH MM Epmakos MM Epmakos 52?01%”3”0% (7232) 52-10-90
. TOO Hopa | Hopa MNasnosa yn., _na.
KocTaHawn TpeiamnHr TpenaunHr 50 (7142) 50-03-25
TOO
TemunpTtay CepBM%4bll7| Orma 5ngg/§IDYMGb' (7213) 90-44-46
ueHTp Orma v
Cemeii TOO flensta | Aensta 8 Mapta yn. | (7222) 54-02-73
un Akapemnka
Masnogap MakoBeLKMil OnaTakc gngaeBa yn., | (7182) 62-49-00
ATbipay 1N DSD Group | DSD Cepsuc AbApax-MaHoB | (71751 49-32-88

ayn,l1
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FapaHTUiiHbIK TanoH (ana Tepputopun Pecny6nnku KazaxcraH)

(KeninaikTi TanoH)

HacTosiwas rapaHTua AelcTBUTeNbHa NpuU 3anosiIHEHUW NpoAaBLOM Bcex nonen Tab-
Nnubl U HAMYUK NOANUCK NMoKynaTens
(Ocbl keningikTi TanoH KecTeHiH 6apnblK XOoNAapblH TONTbIpFAHAA XXOHE anyLblHbIH
Konbl 6ap 6onFaH xaraanaa xapamabiK

Mopenb N2 (Ynri N2)

Oata npuo6pereHunna (AnbiHFaH KYHI)

CepuiiHbINA HOoMep
(Cepumsanbik Hemepi)

®UO0 wm nopanucb nokynatena (Carbin  anyuwbl
aTbl->XOHI YKOHEe KOoJibl)

HasBaHue wu wopuau-

Moanuchb npo- | MeyaTs npojaoieii opraHU3anuu

yeckui appec npo- | AaBuUa (CaTaTbIH yiibIM Mepi)
pawowen opraHmsa- | (Catbl  anyubl

umm (CaTaTtbiH | KONbI)

YWAbIMHbIH 3aHAbl

MeKeHKaiibl MeH

aTtaybl)
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«Saturn» npeaocTaBnsieT rapaHTUIO CPOKOM Ha 2 roga co AHS npuobpeTeHus musge-
nns.

MNpu nokynke HernpemeHHO TpebyiTe B Bawem npucyTcTBum nposepku paboTocno-
COBHOCTN U3Aenus, ero BHELWHEro BuMAa W KOMMAEKTHOCTU, a TakKXe KOPPEKTHOro
3ano/IHEHUSA rapaHTUIAHOMO TasloHa ycTaHoBieHHoro obpasua HA PYCCKOM A3bIKE.

B cnyyae OTCYTCTBMS Y Bac rapaHTUIMHOro TanoHa Bbl HE MoxeTe paccuuTbiBaTb Ha
6ecnnaTtHbli rapaHTUIAHbIA PEMOHT.

Ycnosuem 6ecnnaTtHoOro rapaHTMnHoro obcnyxusaHusa Balwero usaenvs sSBnseTcs ero
npaBuibHas u bepexHas akcrnayaTaumst B COOTBETCTBUM C YCIIOBUSIMU U TpeboBaHU-
AMU MHCTPYKUMKW MO 3KCMyaTauumn, 34paBbiM CMbIC/IOM, @ TaK Xe OTCyTCTBME Mexa-
HWUYECKUX MOBpPEXAEHUN.

[apaHTUs pacnpocTpaHSeTcs Ha BCe MPOU3BOACTBEHHble AedeKTbl, BbisiBNIeHHble B
TeyeHue rapaHTMMHOro cpoka. B 3ToT nepuoa nwobbie aedekTHbie YacTu noanexart
6ecnnatHon 3ameHe.

[apaHTMs He pacnpoCTpaHsAeTCs Ha:

pacxofHble MaTepuanbl U akceccyapbl (PUAbTPbI, CETKU, HOXM, MELUKU, KapTPUAXH,
Hacagku v 1.M);

MexaHu4eckume nospexaeHns (TpewunHbl, CKOMbl, pa3foMbl U T.M.);

NnoBpeXAeHUs, Bbi3BaHHble UCMOSb30BaHWEM U34eNns B MNPOU3BOACTBEHHbIX LEnsax,
BbIXOASALWMX 38 PaMKWN BbITOBbIX HYXA;

nospexaeHns n aedekTbl, BbI3BaHHbIE KAa4yeCTBOM BOAbl WU OT/IOXKEHWEM HaKUMNU
(oyncTka OT HaKUNU U YUCTKA He BXOAMT B rapaHTUitHoe o6Cny>XMBaHWE W AOKHa
PEIYJIAPHO npoun3BoanTbCa BaMn camMoCTOATENBHO);

AedeKTbl, BbI3BaHHble Neperpy3kon, HenpaBuIbHOW UM HEBPEXHON 3KCnyaTaumen,
NPOHWUKHOBEHMEM >XMUAKOCTEN, MblIM, HACEKOMbIX M Ap. MOCTOPOHHMX MpeaMeToB
BHYTPb M3A4enus, BO3AEeNCTBMEM BbICOKMX TeMmnepaTyp Ha njacTMaccoBble W Apyrue
HEeTEepMOCTOMKME YaCTU, AEACTBMEM HENPEOAOUMON Cuibl (HECYACTHbIN Cryyan, no-
Xap, HaBoAHeHWe, cefnb, 3eMfeTpsiceHWe, HaBOAHEHME, yAap MOJSIHWMK, Heucnpas-
HOCTb 3/1IEKTPUYECKON CEeTU, 1 Ap.);

NoBpeXAeHWs, Bbl3BaHHblE CaMOCTOSATENbHbIM W3MEHEHMEM BrajeNbLeM KOHCTPYK-
UMn n3gennsa Uam ero 3/IeMeHTOB;

n3aenuns, noasepraBlUMECS PEMOHTY B CTOPOHHWX OPraHU3aumsax Uan y YacTHbIX nuu,
KpOMe KaK B YMOJIHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIeHTpax.

MoTpebutenb obnagaer BCceMW MpaBaMu, NPeayCMOTPEHHbIMM 3akoHOM «O 3awuTte
npas notpebutenen».
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TARPTAUTINIAI GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
Garantija gaminiui suteikiama 2 metams ir ilgiau tuo atveju, jei Salies, kurioje jsigijote Sj
gaminj, Vartotojy teisiy apsaugos [statymas suteikia ilgesnj minimaly garantinj laikotarpj.
Visos garantijos salygos atitinka Vartotojy teisiy apsaugos jstatymga ir yra reglamentuo-
jamos tos Salies, kurioje pirkote $j produktg, teisés aktais.
Garantija ir nemokamas remontas yra suteikiami kiekvienoje Salyje, | kurig gaminj tiekia
imoné ,Saturn Home Appliances” ir jos jgalioti atstovai, ir kur netaikomi jokie importo
apribojimai, arba kitos teisinés nuostatos netrukdo suteikti garantinj aptarnavima ir
nemokamg remonta.
Atvejai, kuriems garantija ir nemokamas remontas yra netaikomi:
1. Garantiné kortelé yra uzpildyta neteisingai.
2. Gaminys sugedo dél to, kad Pirkéjas nesilaiké nurodyty instrukcijoje eksploatavimo
taisykliy.
3. Gaminys buvo naudojamas profesionaliems, komerciniams ar pramones tikslams
(iSskyrus specialiai suprojektuotus modelius, kaip nurodyta instrukcijoje).
4. Gaminys turi iSorinius mechaninius pazeidimus ar pazeidimus, patekus skysCiams,
dulkéms, vabzdziams ir kitiems pasaliniams daiktams | vidy;
5. Gaminys sugadintas dél to, kad nebuvo laikomasi baterijos, kintamosios sroves ar
akumuliatoriy maitinimo taisykliy;
6. Gaminiui buvo atliktas iSardymas, remontas arba pakeista jo konstrukcija nejgaliotais
remontuoti asmenimis; buvo atliktas savarankiskas vidaus mechanizmy, valymas ir t.t.
7. Gaminys turi natdraly daliy dévejimasi su ribota eksploatavimo trukme, eksploat-
acinémis medziagomis ir t.t.
8. Gaminys turi kalkiy nuosédas kaitinimo elementy, viduje ir iSoréje, nepriklausomai nuo
naudojamo vandens kokybés.
9. Dél auksto (zemo) temperatliros arba ugnies poveikio gaminys turi pazeistas Silumai
neatsparias gaminio dalis.
10. Gaminys turi pazeistus pagalbinius reikmenis ir priedus jtrauktus | tiekiama gaminio
rinkinj (filtrus, tinklus, krepsius, flakonus, dubenis, dangtelius, peilius, plaktuvus, trin-
tuves, diskus, lékstes, vamzdelius, zarnas, Sepecius, taip pat maitinimo laidus, ausiniy
laidus ir t.t.).
11. Defektas atsirado dél neteisingo gaminio jrengimo, kurj atliko ne tiekéjo jgalioti
aptarnavimo centro specialistai.
Pastaba: gaminys remontui atiduodamas tik visiskai Svarus.
Dél garantinio aptarnavimo ir remonto kreipkités j jmonés ,,Saturn Home Appli-

ances" specializuotus aptarnavimo centrus.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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STARPTAUTISKAS GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantija precei izsniedzas uz 2 gadiem vai vairak, gadijuma, ja attieciba ar valsts, kura
bija nopirkta prece, Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumu, ir paredzéts ilgs minimalais
garantijas laiks.

Visi garantijas nosacijumi atbilst Patérétaju tiesibu aizsardzibas likumam un tiek reguléti
ar tas valsts likumiem, kura prece bija iegadata. Garantija un bezmaksas remonts ir
nodrosinati jebkura valstl, kura prece ir piegadata ar kompaniju «Saturn Home
Appliances» vai tas pilnvarotu parstavju, un, kur nekadi importa ierobezojumi vai citi
tiesibu normas netraucé garantijas apkalposanai un bezmaksas remontam.

Gadijumi, kad garantija un bezmaksas remonts nav spéka:

1. Garantijas talons ir nepareizi aizpildits.

2. Prece ir bojata, jo Pircéjs neievéroja ekspluatacijas noradijumus, kas aprakstiti ins-
trukcija.

3. Prece tika izmantota profesionaliem, komercialiem vai rupnieciskiem mérkiem (iznemot
speciali paredzétus modelus, par ko noradits instrukcija).

4. Precei ir aréjie mehaniskie bojajumi vai kaité&jumi, izraisiti ar Skidruma, putek]u,
kukainu un citu lieku priekSmetu iek|GSanu ierices ieksa.

5. Precei ir bojajumi, jo nav ievéroti noteikumi par baroSanu no baterijam, tikla un
akumulatoriem.

6. Ierice tika paklauta uzlauzSanai, remontam vai konstrukcijas mainai ar personam,
kuram nav atlauts veikt remontu; tika veikta iek$éjo mehanismu patstaviga tirisana.

7. Precei ir dabigs detalu nolietojums ar ierobezotu kalpoSanas laiku, paligmaterialu u.c.
8. Iericei ir nogulsnésanas caurulveida elektriska silditaja iekSpusé un arpusé, neatkarigi
no izmantotas udens kvalitates.

9. Produktam ir bojajumi, augstu (zemu) temperatdru vai uguns uz siltuma jutigam pre-
ces dalam ietekmes de|.

10. Precei ir bojati piederumi un uzgali, kuri ir preces piegades komplekta kopa ar filtriem,
sietiniem, maisiniem, varglaziem, tasém, vakiem, naziem, maisitajiem, rivém, diskiem,
skivjiem, caurulém, $|Gteném, birstitém, un ari ar tikla vadiem, austinu vadiem u.c.

11. Defekts ir izraisits nepareizas uzstadisanas dé|, ne ar piegadataja pilnvarotiem servisa
centra specialistiem.

Piezime: remontam var nodot tikai tiru ierici.

Jautajumiem par garantijas pakalpojumiem un remontu sazinieties ar specia-
lizetajiem kompanijas «Saturn Home Appliances» servisa centriem.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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RAHVUSVAHELISED GARANTIIKOHUSTUSED

Toote garantii antakse tahtajaga 2 aastat vdi rohkem, kui Tarbjakaitseseadus riigis, milles
toode on ostetud, ndeb ette suuremat minimaalset garantiiaega.

KOik garantiitingimused vastavad Tarbijakaitseseadusele ja reguleeritakse riigi
seadusandlusega, kust toode osteti. Garantii ja tasuta remont on vdimaldatud mistahes
riigis, milles toodetega varustab firma ,Saturn Home Appliances" vodi selle volitatud
esindaja, ja kus ei ole piiranguid impordile voi teisi diguslike satteid, mis takistaksid
garantiiteenuste ja tasuta remondi vdimaldamist.

Juhud, millele garantii ja tasuta remont ei laiene:

1. Garantiikaart on valesti taidetud.

2. Toode valjus todkorrast, sest Ostja ei jalginud kasutusreegleid, mis on toodud
kasutusjuhendis.

3. Toodet kasutati todalastel, kaubanduslikel voi toostuslikel eesmarkidel (valja arvatud
spetsiaalselt selleks ette nédhtud mudelid, mis on toodud juhendis)

4. Tootel on valiseid mehhaanilisi vigastusi voi vigastusi, mille on esile kutsunud vedeliku,
tolmu, putukate jms. K&rvaliste esemete toote sisemusse sattumine.

5. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud patareitoite, vooluvdrgu voi akureeglite
mitte jargmine.

6. Toote vottis lahti, remontis voi tegi muutusi konstruktsioonis isik, kes ei oleremondiks
volitatud; labi viidi sisemiste mehhanismide iseseisev puhastus jne.

7. Tootel on loomulikult kulunud osi piiratud kasutusajaga, kulunud materjale jne.

8. Toote sees vOi vélises kittekehas on katlakivi jadtmeid, olenemata kasutatud vee
kvaliteedist.

9. Tootel on vigastusi, mille on esile kutsunud kdrged (madalad) temperatuurid véi tuli
kuumuskindlatel toote osadel.

10. Toote lisaseadmed voi tarvikud, mis kdivad koos toote saadetise komplektiga (filtrid,
pesad, kotid, kolvid, potid, katted, terad, visplid, riivid, plaadid, torud, voolikud, harjad,
samuti ka toitejuhtmed, kdrvaklappide juhtmed jne) on vigastatud.

11. Defekt, mis on tekkinud ebadige toote parandamise tulemusena, mida ei ole
parandanud tarnija volitatud teeninduskeskuse septsialistid.

Mérkus: toode antakse remonti eranditult puhtas olekus.

Garantiiteenuseid ja remonti puudutavad kiisimuste korral poorduge firma
~Saturn Homme Appliances" spetsialiseeritud teeninduskeskusesse.

VILNIAUS ELEKTROSERVISAS, UAB

Erfurto g. 32, Vilniaus m., Vilniaus m. sav., LT-04100
Telefonas: (8 5) 2438722
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WARRANTY COUPON

GB When purchasing the product,

please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the man-
ufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading organiza-
tion, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier's authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of in-
correct installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as well
as the cost of fault diagnostics if necessary.

cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,Zze na Vdmi koupeném vyrobku nejsou 2adné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji ndkup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na vyrobku)
a také v pripadech,které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a zarucni
oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v disledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a naklady na
diagnostiku poruch.
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RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpwv nokynke uspgenuna
TpebyiTe ero npoBepku B BawieM npucyrcremum,
YBEAUTECDH
UYTO NpoAaHHbI BaM ToBap NCNpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMI/IEKTOBaH,
rapaHTUMHbIN TaJIOH 3aNOJIHEH NpPaBUJIbHO.

[aHHbIi rapaHTUIAHBIA TanoH MNOATBEpXAaeT OTCYTCTBME Kakux-mbo aedekToB B Kyn-
neHHoM Bamu mnsgenuun n obecneumsaeTt 6ecnnaTHbIA PEMOHT BbllleALllero U3 cTpos usae-
s No BMHE MPOM3BOAWUTENSA B TEYEHWe BCEero Cpoka rapaHTUMHOro obcnyxuBaHus U
6ecnnaTtHOro pemMoHTa.

Be3 npeabsiBNeHWs AaHHOrO TasioHa, MpW e€ro HemnpasWIbHOM 3arosiHeHWW, npu oT-
CYTCTBMM pacyeTHOro AOKYMeHTa, CBWAEeTeNbCTBYLWero ¢akT MOKYMKW, HapylleHun 3a-
BOACKMX NAOM6 (ecnM OHWM WMMEITCA Ha WM34enuu), a Takxke B cyyasX, YKa3aHHbIX B
rapaHTUiHbIX 06513aTenbCTBaX, NPETEH3UN He NMPUHMMAIOTCA, @ rapaHTUiHbIA 1 BecnnaT-
HbI PEMOHT He npoun3soanTcs!

[@apaHTUAHBLIN TanoH AeWCTBUTENEH TONbKO B OpUrMHane CO LWTaMnoMm Toprytowen opra-
HM3auMK, NOANUCHLI0 NpoAasLa, AaToN NPoAaXM, NOANUCHIO NOKynaTens.

YcTaHoOBKa CNOXHbIX ObITOBbIX NPUMOOPOB A0MKHa OCYLECTBAATLCA YNOAHOMOYEHHbLIMU
NOCTaBLUMKOM CEPBUCHbIMW LEeHTpaMu, cneumanmctamm. B cnyyae BO3HWKHOBEHMWS MOSIOM-
KW MO MpUYNHE HEKOPPEKTHOW YCTaHOBKM M34enuns nokynaTtesb AOMXKEH OonnaTuTb CTou-
MOCTb Bble3ga (Bbl30Ba) creunanucra, a B ciydyae HeobxoAMMOCTM M CTOMMOCTb AMarHo-
CTUKM HEMCMNPABHOCTW.

UA FAPAHTIAHWIA TANIOH

Mpwv npna6aHHi BUpo6
BUMarauTe oro nepesipkn y Bawiil npucyTHocTi,
NEPEKOHAUTECH,
wo npopaHumit BaMm ToBap cnpaBHMM | LIJIKOM YKOMMJIEKTOBaHMIA,
rapaHTiiHu# TasioH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[JaHnin rapaHTiHWA TanoH NiATBEPAXYE BiACYTHICTb 6yab-akux aedekTiB y KynaeHoMy
Bamn Bupobi i 3abe3snedye 6e3KOWITOBHUI PEMOHT BUPOOY, WO BUWLIOB 3 Nady, 3 BUHU
BMPOOHMKA MpPOTAroOM BCbOro TEpMiHy rapaHTiiHoro obcnyroByBaHHA i 6e3KOLWTOBHOrO
pPEMOHTY.

Bes npea'aBneHHa gaHoro tanoHa, Npyv MOro HeNpaBWbHOMY 3amNOBHEHHI, NMpW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOro AOKYMEHTY, WO 3acBigyy€e dakT MOKYMNKW, MOPYLIEHHI 3aBOACbKUX MOMO
(AKwWo BOHM € Ha BMpO6i), a TaKoX y BUNAAKAX, 3a3HAYEHUX Yy  rapaHTiiHuXx 30608B's-
3aHHAX, NpeTeH3ii He NpUIAMaloTbCs, @ rapaHTiiHWN i 6e3KOWTOBHMIA PEMOHT HE MpPOBO-
antbcs!

[apaHTiiHWI TanoH AINCHUI TiNbKW B OpuriHani 3i WTaMnoM Topry4oi opraHisadii, nianun-
COM nNpoasus, AaTo NpoAaxy i NiANMCOM MOKynus.

BcTtaHoBneHHA cknagHux nNobyToBMX Npunagis NOBUHHO 3A4iIACHIOBATUCA YNOBHOBAXEHUMMU
nocTayanbHUKOM CEpBICHUMKU LUeHTpamu, daxisusamMn. B pasi BUHMKHEHHS MOSIOMKU 3 Mpu-
YMHU HEKOPEKTHOr0 BCTAHOB/IEHHS BMPOOY MOKyneLb MOBMHEH CMAaTUTU BapTiCTb BUI3ay
(BMKNMKY) daxisus, a B pa3i He0Ob6XiAHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTYBaHHSA HECnpaBHOCTI.
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GARANTINE KORTELE

Perkant gaminj, reikalaukite Jusy akivaizdoje patikrinti jj,
ISITIKINKITE,
kad Jums parduota preké yra geros biiklés ir yra visiSkai sukomplektuota,
Garantiné kortelé yra uzpildyta teisingai.

Si garantiné kortelé patvirtina, kad Jdsy pirktas gaminys neturi jokiy defekty ir
garantuoja nemokama gaminio, sugedusio del gamintojo kaltés, remonta per visg
garantinio aptarnavimo ir nemokamo remonto terminag.

Jei nebus pateikta Si kortelé, jei ji neteisingai uzpildyta, jei néra jsigijimo dokumento,
patvirtinancio pirkimo faktg, jei pazeistos gamyklos plombos (jei jos buvo ant gaminio),
taip pat tais atvejais, kurie yra nurodyti garantiniuose {sipareigojimuose, jokios
pretenzijos nepriimamos ir nemokamas remontas néra atliekamas!

Garantijos kortelé galioja tik originali su prekybos organizacijos antspaudu, pardavejo
parasu, pardavimo data, pirkéjo parasu.

Sudetingy, buitiniy prietaisy jrengimas, privalo buati atliekamas tik tiekéjo jgalioto
aptarnavimo centro, specialistais. Tuo atveju, jei gedimas jvyksta del neteisingo gaminio
irengimo, gaminiui nebus taikomas garantinis aptarnavimas, o pirkéjas turi apmoketi
specialisto iSvykimo (iSkvietimo) iSlaidas, o jei bdtina, tai ir gedimo priezasciy diagnozés
iSlaidas.

GARANTIJAS TALONS

Pérkot preci, prasiet to parbaudit Juasu klatbutnég,
PARLIECINIETIES,
ka izsniegta jums prece ir laba stavokli un pilnigi nokomplektéta,
garantijas talons ir aizpildits pareizi.

Sis garantijas talons apliecina, ka precei, kuru Jds esat nopircis, nav nekadu defektu un
nodrosina ierices bojajumu, kas radusies raZotgja vainas dé|, bezmaksas remontu visa
garantijas apkalposanas un bezmaksas remonta laika perioda.

Neuzradot So talonu, ta nepareizas aizpildisanas gadijuma, gadijuma, ja nav norékina
dokumenta, kas apliecina pirkuma faktu, rapniecisko zZimogu parkapumu (ja tie ir uz
preces), ari gadijumos, kas noraditi garantijas saistibas, pretenzijas netiks pienemtas, un
garantijas un bezmaksas remonts netiks veikts!

Garantijas talons ir spéka tikai originala ar tirdzniecibas organizacijas zZimogu, pardevéja
parakstu, pardosanas datumu, pircéja parakstu.

Sarezgitu majsaimniecibas iericu uzstadisanu javeic ar pilnvarotiem servisa centriem,
specialistiem. Ja bojajums tika izraisits nepareizas ierices uzstadisanas dé|, pircéjam
jamaksa par specialista izbraukSanas izmaksu, vai ari  traucéjuma diagnostikas izmaksu.
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GARANTIIKAART

Toote ostmisel
ndudke selle kontrollimist Teie juuresolekul,
VEENDUGE,
et Teile miilidud kaup on parandatud ja tdielikult komplekteeritud,
garantiikaart digesti tdidetud.
Kdesolev garantiikaart kinnitab, et Teie ostetud tootes puuduvad mistahes defektid ja
tagab vigase toote tasuta remondi, kui viga on tootjapoolne, kogu garantiiteenuse ja
tasuta remondi tahtaja jooksul.

Ilma kdesoleva kaardi esitamiseta, selle valesti taitmisel, arvestusdokumendi puudumisel,
mis tdendab ostu fakti, tehase tihendite rikkumisel (kui need tootel on), aga samuti ka
juhtudel, mis on toodud garantiikohustustes, pretensioone vastu ei voeta ning garantiid ja
tasuta remonti ei teostata.

Garantiikaart on kehtiv ainult originaalis, kaubandusorganisatsiooni pitseriga, muuja
allkirjaga, mudgi kuupdevaga, ostja allkirjaga.

Keeruliste kodumasinate parandamise peavad labi viima ainult selleks volitatud tarnija
teeninduskeskuse spetsialistid. Juhul, kui esinevad rikked toote ebakorrektse
parandamise pohjusel, peab ostja spetsialistile valjasdidu (kutsumise) kinni maksma, aga
vajadusel ka veadiagnostika maksumuse.
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Saturn’

WARRANTY COUPON ZARUCNI LIST FAPAHTUMAHDbIV TANIOH
TINHWUWN TAJTOH GARANTINE KORTELE GARANTIJAS TALONS

GARANTIIKAART
SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.

TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/Aptukyn/Modelis/Artikuls/Artikkel

Serial number/Sériové Ccislo/CepuitHbii HOMep/CepiliHnii
HoMmep/ Serijos numeris/Sérijas humurs/Seerianumber

Date of sell/Termin prodeje/data npogaxwu/daTta npoaaxy/
Pardavimo data/ PardoSanas datums/ Milgi kuupaev

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTtamMn marasuHa/LUTtamMn MmarasuHy/
Pardaveéjo antspaudas/ Veikala zimogs/ Poe pitser

Seller’s signature/Podpis prodavace/l‘lo,qnwcn: npopasua/ Mianuc
npoaasus/ Pardavejo parasas/ Pardevéja paraksts/ Muauja allkiri

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznlka potvrzu3|C| seznameni a souhlas s podmlnkaml
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence narokd
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanuce nokynaTtens, NOATBEpXAaloLWwas O3HaKOMIEeHWe u corna-
cve C ycnoBuaMu 6ecnnaTHoro CEPBUCHO-TEXHUYECKOr0 06CNYyXN-
BaHWS U34eNusl, a TakXXe OTCYTCTBME MPETEH3UIN K BHELIHEMY Buay
W UBETY nsgenus.

Mignuc nokynus, Wo MiATBEPAXYE O3HAMOM/IEHHS i 3roay 3 yMo-
BaMn Be3KOWTOBHOro CepBiCHO-TEXHIYHOMO 06CNyroByBaHHS BU-
poby, a TakoX BiacyTHICTb nMpeTeH3in A0 30BHIWHbOrO BUrAsS4y Ta
KO/1bOpY BUPO6Y.

Pirkéjo paraSas, patvirtinantis, kad esate susipaZine ir sutinkate su
gaminio technines prieziros nemokamo aptarnavimo darby
salygomis, taip pat pretenzijuy dél gaminio iSvaizdos ir spalvos
neturite.

Pircéja garaksts kas apliecina iepazianas un piekrianu servisa
ierices bezmaksas tehniskas apkalpoSanas nosacijumiem, ka ari
sudzibu ﬁar ar€jo izkatu un ierices krasu trikumu.

Ostja allkiri, mis kinnitab toote tasuta teenindus-tehnilise teenuse
tlnglmustega tutvumist ja ndustumist, samuti ka toote valimuse ja
varvi vastu pretensioonide puudumlst
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